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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
компании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прогало достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских прав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские права или срок действия авторских прав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осугцествляется по-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а такж:е к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, сугцествуюгцие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, иринадлеж:ат обгцеству, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, иредотврагцаюгцие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы такясе просим Вас о следуюгцем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к большому количеству текста моясет 
оказаться полезным, свяясптесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каясдом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при помогцп программы Поиск книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, иозволяюгцих определить, моясно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее моясно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских прав моясет быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 



Полнотекстовый поиск по этой книге моясно выполнить на странице ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 



8ТАКРШ0 

мз 



РК 



/Дарръ. 



ОСНОВНЫЯ ТАБЛИЦЫ 



КЪ ГРАММАТИК-Ё 



ДРЕВНЕ-ГРУЗИНСКАГО ЯЗЫКА 



съ предваритбльнымъ соо6щен1емъ о родств'Ь грузинсйго языка съ семитическими. 



С-ПЕТЕРБУРГЪ. 

ТИПОГРАФШ ИМПЕРАТОРОКОЙ ЛКЛДВШП ПД.УКЪ. 
В*с. Остр., 9 лив., ;\е 12. 



5^1"*^ 



^'«»Т»\*> 



/М л ь I 



и 



• ■» 4 ^ . ..^^.^ ^ .. . 



Нг' , ч^ 



^, /VI 



АРРЪ. 



ОСНОВНЫЯ ТАБЛИЦЫ 



КЪ ГРАММАТИК'В 



ДРЕВНЕ-ГРУЗИНОКАГО ЯЗЫКА 



съ предварительнымъ сообщешемъ о родств'Ё грузиншго языка съ семитическими. 



С-ПЕТЕРБУРГЪ. 

ТВП0ГРАФ1Я ИМПВРАТОРОКОЙ ЛКАДВШИ НАУКЪ. 

Вас. Остр., 9 шн., № 12. 

1908. 



Напечатано 00 оарсд^ешю Факультета восточвыхъ языковъ Иыператогскаго С.-Петсрбургскаго 

унипсрситста отъ 19 января 1907 года. 

Секретарь В. Бартольдъ, 



Р/:- 



А 



Дорогой памяти 



барона Виктора Романовича Розена 



посблщастъ игсниАъ. 



С0ДЕРЖАН1Е. 



Стран. 

ПрвДИСЛ0В1в УП 

Сокращешя въ цитатахъ УШ 

Предварительное сообщенхе о родств'Ь грузинскаго языка съ семитическими 1 — 10 

Дополнительный зам'Ьчанхя къ таблицамъ • • . 10 — 16 

Таблицы. 

I. Алфавитъ 

II. Сокра1цен1я подъ титломъ С) наибол'Ье употребительный, 

1П. Классификащя ввуковъ. 

1У. Звуковые законы, наличные въ д'Ьйствующей грамматик'Ь. 

У. Падежныя окончанхя. 

У1. Посл&коги. 

У11. Примеры склонешя. 

УШ. Личныя м^стоимешя : 

А. Самостоятельныя. 

В. М'Ьстоименныя частицы (префиксы и суффиксы). 

IX. Сочеташе субъективныхъ ы'Ёстоименныхъ частицъ съ объективными въ отно- 

сительныхъ формахъ глаголовъ субъективнаго строя: 

А. Во временахъ первой группы. 

В. Во временахъ второй группы. 

X. Предлоги (въ глаголахъ). 

XI. Породы глаголовъ. 

XII. Спряжен1я и классы: 

А. Субъективный строй. 

В. Объективный строй. 



VI 

Таблицы. 

XIII. Спряжешя глаголовъ субъективнаго строя. Абсолютныя формы. 

Д'Ьйствительный и страдательный залоги. 

а. 1-ое (е) основное спряженхе. 
Ь. 1-ое (е) параллельное спряженхе. 
с. 11-ое (а) спряжеше. 
(1. Ш-ье (1) спряжеше. 

XIV. Спряжешя глаголовъ субъективнаго строя. Относительный формы. 

ДМствительный залогъ. Времена первой группы. 

а. 1-ое (е) основное спряженхе. 
Ь. 1-ое (е) параллельное спряжеше. 
с. 11-ое (а) спряженхе. 
с1. Ш-ье (1) спряжеше. 
XV. „ Времена второй группы. 

1-ое (е) основное спряжеше. 
XVI. „ Времена третьей группы. 

1-ое (е) основное спряжеше. 
XVII. „ IV-я порода. Примеры по 1-ыу основному спряжешго. 

XVIII. Спряжешя глаголовъ субъективнаго строя. Относительныя формы. 
Страдательный залогъ. 
XIX. Спряжешя глаголовъ объективнаго строя. Абсолютныя формы. 
XX. Спряжен1Я глаголовъ объективнаго строя. Относительныя формы. 



Предисловхе. 



Нужды учебнаго д'Ьла заставляютъ меня издать особо Основныя таблищ къ 
грамматикгь древне-грузинскаео языка. Он* предназначены прежде всего для зани- 
мающихся на факультегЬ восточныхъ языковъ армяно-грузинскою филолопею, т. е. 
для студентовъ, им'Ьющихъ возможность слушать мои лекщи. Но, думается мнЬ, вос^ 
пользоваться предлагаемыми таблицами ?10гутъ интересующ1еся и независимо отъ тек- 
ста читаемой мною Грамматики. 

Грамматика^ по которой составлены сл'1^дующ1Я ниже таблицы, основана на 
теор1и, уже разработанной въ существенныхъ частяхъ, — теор1и о родств* грузин- 
скаго языка съ семитическими. Разъ случилось, что этотъ основной трудъ мой по 
грузинскому языкознашю не появился въ печати сразу ни въ восьмидесятыхъ годахъ 
подъ св'Ёжимъ впечатл']^н1емъ открыт1я, ни въ девяностыхъ, когда онъ вполн'Ё уже 
былъ готовъ, я все бол4е и бол'Ье перестаю сп-Ьшить съ его обнародовашемъ, предпо- 
читая лишь читать на лекщяхъ моимъ единичнымъ слушателямъ соответственный 
курсъ и вносить въ него постепенно поправки и дополнешя. Это лучше, ч-Ьмъ если 
бы онъ, будучи напечатанъ, лежалъ втун* на полкахъ. Иной судьбы для него, къ 
сожал'Ьшю, я пока не представляю себ'Ё. Систематическое и детальное обоснован1е 
моей теор1и входитъ въ содержан1е самой Грамматики. Сущность д^ла излагается 
въ сл'Ёдующемъ ниже предварительномъ сообщеши. 

Н. М. 

С.-Петербургъ, 19 Февра^иI 1908 г. 
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ВагЬН, СМН= Вге Сазивгезк гт НеЪгагзсЬеп, 2ВМа, ЫП, стр. 693—699. 

„ Ш. 81. = Шуто1од18сНе ЗШсНеп гит ветМзсНеп гпзЪезопйеге ттЬеЬгагаскеп Ьехгсоп. 

Ъехри!^ 1893. 
Вгоске1тапп, ОгипЛггзз = вгипЛггзз йег Vе^д^е^скепд,еп ОгаттаНк Лег зетИгвскеп Зрга- 

сЬеп, ВегИп 1907. 
ВоНкгзсЬ, Гг., ЛО^ = АззутсЬе ОгаттаНк тИ ШипдззШскеп ^пЛ киггег ЬИегаШ-Шег- 

згсН1. 2\7е11е (1игсЬ§е8вЬвпе Аийа^е, ВегИп 1906 (Рог1а Ип^иагит 

опепЫшт, рагз X). 
Еуапз, 6., ЕА = Ап Еззау оп АззупоЩу^ Ьопс^оп 1883. 
Нотте!, ЗМ-аг. СЬг. = ЗМ-агаЫзсНе Скг€з1ота1Ые^ МипсЬеп 1893. 
Коковцовъ, П., Ибнъ Б. = аКнига сравненгя еврейскаго языка Сбарабскимьь Абу Ибрагима 

(Исаака) Ибнъ Баррна^ кспанскаю еврея конт XI и начала XII вшса (Къ 

исторхн среднев'Ьковой еврейской филолопи и еврейско-арабской лите- 
ратуры. I), СПб. 1893. 
ЬапйЬег^, СагЬ, РВ = РгоьегЪез е1 сНЫопз Лиреирк агаЪе^ Ьегйе-Рапз 1883. 
Ми Не г, В. Н., 82 = 2иг ОезсЫсЫе Лег зетИгзсНеп ЯгзсЫагЛе, Ехпе зргасЬувг^ЫсЬепйе 

ипй зсЬпЛ^езсЫсМНсЬе 11п1ег8исЬип§, '\^1еп 1888 (Зерагак АЬйгиск 

аиз (1вп УегЬапй!. йез VII 1п1егпа1. ОпепЫхзкеп-Соп^геззез. ЗетИ. 8ес- 

*10п, 8. 229 Г.). 
Nб1(^екв, АпШ. = ВеНгаде гигКеппЫгзз Лег агатшзсНеп ШакЫе. I. 17еЪег Леп посЫеЪепйеп 

зупзсНеп 1)га1ес1 гт АпШгЬапоп (2ВМ6, XXI, стр. 183 — 200). 
„ Скг.-Ра1. = ВеНгйде гиг КеппЫгзз Лег агатагзсЬеп ВгакЫе. II ПеЪегЛепскггзШсН' 

раШНпгзсЬеп Вга1ес1 (2ВМ0, XXII, стр. 443—627). 
„ МО = МапЛагзсЬе ОгаттаНк^ На11е 1876. 
„ Л'З' = ОгаттаНк Лег пеизуггзскеп 8ргасНе ат Пгтга-Вее ипЛ гп КигЛШап^ 

Ье1р21^ 1868. 
Ро^поп, 1пс. = Лпе гпсапШгоп соп1ге 1е8 дётез та1(а%зап1з еп тепЛаие (Мёт. йе 1а 8ос. 

ае 1^п§и^8^^^ие, *. VIII (1892), стр. 193—234). 
Ргае^огхиз, АЕ = АЬЫоргзсЬе Е1уто1одгеп (2ВМ0, ЬХ1, стр. 616 — 624). 

ТР = Тексты и разыскан1я по армяно-грузинской филолопи. Изданхе 

факультета восточныхъ языковъ № 6. 
Л^г1^Ы, ЬеЫигез = 1ес1игез оп Иге СотрагаНье Огаттаг о[ 1Не 8етШс Ьапдиадез, Сат- 

ЬНа^е 1890. 
Цагарели, Ал., ЖЭ = Мингрельскге этюды^ вып. I — II, СПб. 1880. 



Предварительное сообщеше 
о родств^ грузинскаго языка съ семитическими. 

ГрузинскШ языкъ является характерн'Ьйшимъ представите лемъ особой лингви- 
стической в'^тви, которая въ свою очередь находится въ генетическомъ родств-Ь съ 
семитическою в-Ьтвью языковъ, Въ эту особую в-Ьтвь, родственную съ семитиче- 
скою, входятъ кром'% грузинскаго и братски-связанвыхъ съ нимъ живыхъ нар'^чхй, 
т. е. кром-Ь такъ называемой картвельской или ивер1Йской группы (точнее: картской, 
иверской и сванской группъ), еще мертвые теперь языки. Изъ такихъ мертвыхъ 
языковъ одни, пока впрочемъ гипотетически сближаемые съ грузинскимъ, доступны 
нашему изсл'^довашю лишь въ эпиграфическихъ памятникахъ, какъ напр. сузсшй 
(э41амск1Й), сохранивппйся въ клинообразныхъ надписяхъ, друпе — въ состав'Ь налич- 
ныхъ языковъ м'Ьшанаго типа, какъ напр. до-ар1Йск1Й языкъ Арменхи, сильными и 
многочисленными переживашями отложившШся въ языкЬ, нзв'Ьстномъ въ широкой 
публик-Ь, да и въ наук-Ь — только подъ назвашемъ „армянсшй" *). 

Вновь выясняющаяся лингвистическая в'З&твь условно называется мною „яфети- 
ческою'^ , терминомъ, прим'^нявшимся некогда для обозначешя „индоевропейской'^ семьи 
языковъ, но въ этомъ смысл'% непривившимся и давно вышедшимъ цзъ употреблешя *). 
До появлешя архйцевъ („индоевропейцевъ'^) въ Передней Аз1и яфетическая в'^твь 
непосредственно соприкасалась южными своими представителями съ семитическими 
языками. Я нарочно пользуюсь терминомъ „в'Ьтвь'^ а не „семья'', такъ какъ семи- 
тичесюе языки, какъ и яфетнчесше, сами по себ'Ь суть обособившхяся части, в'Ьтви, 
одной семьи: семитическая в'Ьтвь съ яфетическою лишь въягксЛ составляютъ одну 
лингвистическую семью, для которой названхе еще должно быть установлено, если не 
пожелаемъ для последовательности именовать ее „поэтическою'*, продолжав опираться 
на библейскую терминолопю, откуда взяты термины „сбмитическ1Й"Имяфетическ1Й"'). 



1) Сами армяне себя вмываютъ „Ьай^'мш (Ьяу«^) я свой я8Ыкъ-'<-яЬай*'екв11ъ (Ьауеггв) иля „Ъайк''скинъ 
(ЬяуШки!). Исоокояъ вйксиуь невем^вяые яхъ сое^кдв, груенвы, арнянъ вавываюгь „сонек''амв и ариявекМ языкъ 
„сонеж**екв11ъ (вотфт). Жввущйе ер^ди вякъ курды армявъ вааыва1егь я^^'*^ и^™ п^^'**» армявскМ языкъ -— 
„♦едек! •{мав!*' в АртетЬо ^ФШепая**. 

2) Протввъ введвв1я того же термвва въ вредяагаемомъ мвою вяачев1и иожво выотаввть оевовательныя воа- 
ра|вев1я традвщовно-геяеаяогвчеехаго свойства, во все-жо вовую въ ваук% лввгввотвческую в'Ътвь орвходнтся по- 
неволе вааыаать ЯФСтвчеекою, вова родетвеввая еъ вею вйтвь вмевуетея семятнческою, и пока посл'ЬдвИ тер- 
нвяъ, также усдоввый в по существу веправвдышй, общепрввятъ. Навомвю впрочемъ, что древв'Ьйш!е предста- 
ввтедв таквхъ беасворво карто-вверо-свавсквхъ вародовъ, какъ нверы(еш1р-ы,твбар-ев-ы, тубал-ы) в месхи (мееех-в, 
носох-в), вмевво Тубаяъ в Моеохъ, в во бвбдейскому родословио {Вшп. 10,11)~сывовья Я^ета, брата Сива. 

8) Въ еоставъ той же севьв, поввдвмому, входвтъ в хамвтвческая вЪтвь, поскольку гЬкоторые учевые ста- 
раются довавата родство хамвтвчесввхъ яаыковъ съ еемвтвческвмв. Въ частвоотв вовросъ о родстве семитв- 
чеехвхъ явыковъ съ епшетсквмъ в хоптеквнъ в поеейчаеъ шйЬ ^иНее, какъ выраввлвя еще 11^г1(|^Ь^ (Хее^игвв, 
етр. 88). Соорвый ввдъ родетва еъ еемвтвческвмв проявляютъ в остальвые такъ вааываемые хамвтвческ{е языкя, 
какъ*то — кушвтокМ, берберск1й, нубШскШ в др. Но, насколько пока выясвяются •свовав{я такой воемояшой свяав, 
давво находящей вряявавк в со стореры бол%е трезвыхъ мвсл^Ьдователей (А<1. Егшав, Вов ГегНйИпШ Лее Лшдур- 
МмеНт ги йт мтШвфеш ВргаеНт жь 2РМ6, ХЬУ1 (1892), стр. 98^129| Т1^ НОИеке, ВФ(гйд$ §%иг етШеЛеп ВргшА^ 
и489еп9(^а^^, Страсбургъ, 1904, стр. 29, прям. 1, ср. Вгоске1тацо, Огипфггва, I, стр. 3^4), родство хдмвтвческвхъ 
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Лингвистичес1пя основашя генетическвго родства грузинскаго языка съ семити- 
ческими вкратцЬ могутъ быть изложены въ трехъ сл^дующихъ общихъ положетяхъ: 

1. Фонетика грузинскаго языка родственна съ фонетикою семитическихъ. Между 
прочимъ грузинск1& языкъ, представляя, подобно семитическимъ, примерь подавляюще 
преимуществевнаго развипя согласныхъ, разд'Ьляетъ съ ними богатство и разно- 
образ1е гортанвыхъ звуковъ. Им^ въ свбгЬ соотв^тствхе и семитическому р {с) въ 
древнемъ твердомъ его произношевш, онъ разд&1яетъ съ ними и наибол^ характер- 
ные звуковые законы, напр. перебой небно-зубныхъ въ гортанные, какъ V (гевр. (^)= ^1 
въ )^ (с ) = д Б: и т. п. Грузинстай разд&шегь съ семитическими и систему гласныхъ: 
основными и въ грузинскомъ являются три простыхъ гласныхъ, а (съ его двойникомъ 
е), 1 (съ его двойникомъ е), и (съ его двойникомъ о), и служапце въ опред&ЕСнныхъ 
услов1яхъ полугласными слабые согласные у, Т7. 

2. Принципхальное родство въ морфологш выражается въ томъ, что въ грузин- 
скомъ гласные служатъ показателями этимологическихъ категорШ, что же касается 
корней, то они состоятъ исключительно изъ согласныхъ, какъ обстоитъ д&ю и въ се- 
митическихъ языкахъ. Подобно семитическимъ языкамъ, грузинск1Й языкъ въ мор- 
фологш пользуется не только суффиксами, но и префиксами. 

3. Въ корнеслове грузинсшй языкъ роднитъ съ семитическими и то основное 
положете, что коренными служатъ лишь согласные, и то характерное явлеше, что 
грузинсюе корни трёхбуквенны или, что бываетъ рЬясе, двухбуквенны ^). 

И чтб решающе важно, грузинскШ языкъ роднится съ семитическими не только 
тЬмъ или инымъ теоретическимъ положешемъ въ предложенной общей формули- 
ровке касательно фонетики, морфолопи и корнеслова, а также, конечно, синтаксиса, 
но и самыми реал1ями. Такъ, родство грузинскихъ корней съ семитическими не оста- 
навливается на указанныхъ въ положеши 3-мъ рринцитальныхъ явленхяхъ; оно 
идетъ глубже, обнимая всЬ отдельные лексичесше факты, насколько, съ одной сто- 
роны, семитическими, съ другой, грузинскимъ языкомъ сохранены одни и т&ке 
корни, которыхъ удалось мне пока отожествить около одной тысячи на основаши 



явыковъ, даже егапетскаго я хоптскаго, съ семятическамв кажется бол^^ дядьвянъ, чймъ выясяяемое иною родство 
яФ^тячеекнхъ съ тЪнн же семитяческянн. Можно подя1Ять, что выдйлен1е хамятовъ, въ чася'Ь нхъ я епгатявъ, 
язь общей сейм произошло еначятельяо раньше ра8Д'Ьлев!я ея ваос1%дств1и на яфотядовъ я сеннтовъ. 

1) 0тступлев1я отъ атой норны иди въ сторону единства, или въ сторону нножества объясняются позднейшею 
истор^ею грузинскихъ звуковъ: въ однихъ случаяхъ присутств{е двухъ тояд^ественяыхъ согласныхъ, сливавшихся 
въ одинъ, сводило трехбуквениость на двухбуквенность, или при валич1и въ кори'Ь слабыхъ согласныхъ, постепенно ис- 
чезавшяхъ, число коренныхъ уясвьшалось также до двухъ, даже до одного согласнаго, а яиотщ^Вк устранялся и этотъ по- 
сл'Ьдн1й представитель корня, оставляя на лицо лишь одинъ гласный элементъ, характеръ известной граннатической ка- 
тегорЫ; въ другихъ случаяхъ удвоеи1е твердыхъ согласныхъ, въ грузинсконъ раажвоев1е, именно образовате опре- 
д'Ьленной гармонической группы, напр., изъ двухъ антиподвыхъ согласныхъ, какъ то — ^ *1к изъ д к* ^ Д^; изъ {• |, 
ок ^4 И8^ 1| 4) ^ также вовлечеи!е согласныхъ Фориативовъ въ корень, вростан1е ихъ въ коренные, увеличивало число 
коренныхъ до 4-хъ или даже бол^^ согласныхъ. Одинъ прим'Ьръ удвоев1я, геар. раздвоея1Я 4 въ ^4 [вм. 44]: груз. 
НЛ4^ (<архаич. Г1^4отг-у) исчислемге, число и груз. га04а (<*гад41Уа) ечитам, можно подумать, восходятъ къ 
четырехбуквенному корню гч}4^, на самомъ же х^жЬ это — именная и глагольная Формы трехбуквеннаго корня г41г 
съ удвоен!емъ 2-го коренного 4 въ 44, геар. д4. Кстати, 2-й коренной ад'Ьсь перем^пфвъ съ первоначальнаго н%ста 
(8-го): въ г41г предлежнтъ, ввиду б^^глости въ грузинскомъ ^ |{ ▼, случай перестановки коренныхъ вм. ▼п}, геар. тг4, 
чтб подтверждается иверскинм законом'Ьрвыми эквивалентами, напр. лаз. ^огод4 (<*АОгод4) счшпапл, Ивер. ^ при 
карт, "п объясняется, какъ законом'Ьриый подъемъ ^, эквивалента ^: въ ивер. 9, звачитъ, свид-Ьтельство законности 
^ормы корня *^п} и въ ЯФСт. я^^тви. Въ самомъ корн-Ь г41г (<1гг4), геар. *«г4 нм^емъ ЯФСтичестй эквишентъ 
семитическаго тц^ геар. уг4 и дг4: саб. ^^^ (Нотше), Зй^-аг. СНг., § 87) лтеяцъ, эе. ФС"! : 1^, араб. ^^\ и ^^^ 
[отымен. глаголы], откуда ^^\3 дата^ лштоечислеии, евр. ГП*» лупа, евр. ПТ| сир. }м^ лпьсянъ и т. п. 
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особо выработанной яфетическо-севштической сравнительной фонетики. Такъ, въ 
области морфолопи такое реально-генетическое родство устанавливаютъ опреде- 
ленные гласные, характеризующхе т% или нныя ея категорш, и фактическая группи- 
ровка морфологическихъ элементовъ, напр. въ грузинскомъ не только три основ- 
ныхъ падежа, какъ и въ арабскомъ, въ наиболее чистомъ вид'Ь сохранившемъ семи- 
тическое склонеше, но и гласные характеры етихъ падежей тояадественны: именит. 
1 (изъ и ^), род. 1 (первоначальный) и дат., гевр. винит, а. Грузинское склоненхе раз- 
д&1яетъ не только тожество гласныхъ характеровъ падежныхъ окончашй, но и нали- 
Ч1е вънихъзамыкающаго согласнаго, причемъ на основати яфетическо-семитической 
сравнительной фонетики въ грузинскомъ замыкающимъ согласнымъ является Ь в, зако- 
ном'Ьрное соотв^тствге семитическаго Ь, который, такимъ образомъ, быть можетъ, не 
сл%довало-бы считать лишь ореографическимъ явлешемъ въ еврейскомъ падежномъ 
окончашй Л '). Кром4 того, въ той же роли грузинскШ въ качестве переживанхй со- 



1) Звукъ 1 въ груаянскоиъ часто является, какъ въ давнонъ случа-Ь, повдв^^йшимъ ваконом'Ьрвыиъ оеребоенъ 
гхаснаго а, чтб яаблолаенъ я въ семвтическвхъ языкахъ (Вгоске1тапп, ОтипдНвв, I, стр. 144—145, 160—161). 
Между прочимъ въ переживан1яхъ падежныхъ окончашй еврейсмй яаыкъ проявляетъ такой-же звукъ !, геар. I въ 
падеж^^, по всей видимости, имеявтельвомъ, который однако семитологи толковали (Ваг1Ь, СЯИ^ стр. 694), поя^алуй, 
напрасно, какъ родительный падежъ ввиду случайнаго тожества, поадн^^йшаго совпаден1я съ его гласнымъ харак- 
теромъ, первоначальвымъ 1. Не касаемся специфически своеобразваго толвован1я самого Ваг1Ь'а (ц. с, стр. 69в ел.). 

2) Говоря о грузинскомъ соотвйтствш опред^леннаго звука одного язъ семитическихъ языковъ, я еще не касаюсь 
вопроса о сравиительяой древности того или другого. Такъ, въ даниомъ сжучЛ грузинское в нельзя еще считать 
поадн^Ьйшимъ явлешемъ сравнительно съ указаннымъ еврейскнмъ Ь, если даже признать правнльнымъ нашъ взглядъ 
на этотъ согласный алементъ эквивалентнаго еврейскаго суфФикса. Нааротнвъ, въ грузинскомъ мы наблюдаемъ 
тенденц1ю, повидимому, поздн^^йшую, къ перебою сибилянтовъ въ спиранты, гезр. въ слабые согласные, впосл1^ств{я 
исчезаюпце безсл^дно, если они не спасаются подъемомъ или чередован1емъ, такъ напр. 

1. ^ ^ *.»1а, 1ййЛ салит сем. штаЦяФет. ^ашЬ ( карт. хшЬ } >ат4 1. груз, пиве (изъ *жшеЪ\ гур. Ъхе ^% 

V \ ивер. ]тЬ >^т^ мнвгр. [уа ^ (изъ ^^таЬ), лаз. пдога 

(<*^тоЬ-а) салит, 

2. груз, пшаяш^ (< 8та4-тег-1) елуш 
съ производными: ет8а4шга в4у« 
акиль ему^ аатаадшг! служба н т. п. 

8. груз, вашдап {<8лш^^'ЛгЛ) [еалиеч* 
ммб, отсюда7 

а) полдень, палдтиа, 

Ъ) съ суФФиксомъ назвашй странъ ед: 
8ат4гед1(< аат^а^-ед-^) ооливчмоя, 
юоюная еторана, юю, въ противо« 
положность ^сШоед! или дШ1о пт- 
невая, темная сторона, елве^ (яфот. 
5(11 II сем. 111: арб. ^^^ т»ш% м т« п.). 

4. груз, тхша (< *апипа) свптилъ, 
блисталъ, вульг. Ъзш ^). 



\л^^'1^\^^слуо1силг иту >шп: 

°) Подъемъ т въ Ъ явлен1е самое обычное я въ Древне-грузии- 
скомъ, какъ напр. а) Ъад-1 бурл изъ *ттед [яфот. ттд<*т1Г9 1| сем. 
пиг^]: араб. -1^ бушевалл, ^ валиа, Ъ) ЪапаИ еалась изъ *тап- 
аЫ, о женскомъ окончан1и аГсм. ниже [яфст. тп> || сем. пш^]: сир. 
|ДД|2о валасл, с) Ъегй бетлодная (женщина) изъ *тег1-1, гезр. 
*теш1-! [д%ла не касается, что въ даяномъ случа^к т не корен- 
ное, корень предполагается >^ 1 1]; сир.|4^|^ (беапладное живот- 
ное), д) а1кЪо усладилл изъ *а1кто, 1кЪШ сладкгй изъ *1кт-Ш [яфот. 
1кт. II сем. шС^]: эе. ^Ш*Ф: сладкгй, евр. рГ\0 б. сладакъ, араб. 

,3^1^ шашелъ (блюдо) екуенымъ, е)Ъе1аи пл^иишый, лыеий изъ *те- 
]а^1, но и теЬи Ш [яфст. шН || сем. тН]: эе. ^Л Л1: соскоблиль, 
ащипалг^ араб. кХх б. беп еалосъ, {) суффиксъ вульгарнаго мн. ч., 
выработавшагося въ груз, изъ двойственнаго, именно еЪ (<*а1ЬХ 
точный эквивалеятъ евр. В^.-.(ср. Вгоске1тапп, Отипйшв, 
§§ 242д, 244е, Т), 9) 1каЪ-! близнець язъ *(кат-! [яфот. Ист || сем. 
ддш]: евр. ^^^^КЛ близнецы, сир. 1ю|Д араб, ^«у блианецъ. 



2. ^^3 ласкалъ (У^тщЪЬ, ТКе Ваок 
с/ КаШаЬ апЛ ВгтпаН, стр. 18,15 
е( раза., ср. стр. ЬУП) 

8« Л {^ ворота 
библ. арм. ^ПЛ Щ парта, деарецъ 

4« оо»«хы крттй, сильный 



сем. шфг (I яФет. л^т: груз, е^ега (<*в-^9ега) лаекалъ ею. 

Въ другомъ значеи1и С1Е){^ б. ^^рекрасенъ, ^&з Щ корень и въ яфст. 
проявляетъ ш (сем. шфг || яф. штг > штп): шштеш украгиающгй, штеп- 
1ег1 прекрасный, съ отрицашемъ а — пштеп бе80(^разный. 

груз, кат! (<*^каг-1) дверь; деарецъ, 
{^аг (<*^в*г)» кате (<*^{^аг-е) на 
деорп, вонь; прочь, от-, у: 

1. груз. Ш1 (<*^Ш*1) великьй, 

2. груз. д1кд1(<*лИ9Л'})велик%й, вели- 
чеетвенный, 

!♦ 



сем. шкг II ЯФОТ. ^кг {>л^): 



сем. шс1с1 II яФет. лйй: 
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хранялъ и друпе согласные, именно С и, какъ въ арабскомъ (нунащя), 3 т, какъ 
въ еврейскомъ (мимацдя, ср. тоже явлеше Д1алектнчески и въ арабскокъ, якенно въ 
„химьяритскнхъ" надпнсяхъ южной Аравш, Нотте!, ВйЛ-аг. Окг.^ § 67), % V, какъ въ 
аосирШокомъ, сказали бы мы, если окончашя иу, IV, ау (^^гхдЬ*, ЬесЬшгев^ стр. 144) 
сами асоирюлоги не р'Ьшили читать яепрем'^Бнно приноровительно къ еврейской ми*- 
мащи: ига, 1т, ат (Гг. ВеН*авсЬ, АСР, § 92), и т. п. Точно также въ грувинскомъ 



5. 



ячмть^7\^У1^^ 



сем. ш(г II ЯФет. л)р (>гр78. ^рт) 



е. *Ь^Уй (тодько во не. ч.) «явлл, 
^..Аи.^ путь, У^ '^^^ М. 

7. )}Уй клялся 



сем. 



шЫ., дЫ. 

_ II ЯФет. _ . 



грр. 4еп(<'*'^ег-1) лчлм»%(ср. арм» 
%тячмет). 

1. груд. ЫШ (*>ЪП-1к-1) стем^ тропа. 

2. груз. т1а тЫкть (<*к?1ау во ■ йщягь 

пере<кш: 8т1а ходить). 
ееи.шЪкЦяФет. [^Ъ1]>ЪД(>>9^): груз. ф1^а^) « *>ф1да) ш 9а{{а 



сем. шЫ' II ЯФет. ^Ы (>л^Ь): 



1. груз. Ъас1е (< *>1>аЛе) [плеттме^ 
ниевво] сшть^ ст1лоч)иц пружево, 
паутиш1. 

2. груз. Ъоде (< ^^ЪаДе) [плеттое^ 
сбитое, именно] гипмо (ддя 
птнцъ]^ шлздо (Х1я драго!^- 
ныхъ канне!); ф ут л яр ш. 

8. груз. 9а^еп^(<*>фад-ег*1) [пл€шшш($у 
нменмо] 9иете9шау кормила для 
ло&лиры(^жкчтожы род^^а у и щ, 
мрежи; груз. фадзг-1пм1«1 \ 



8« ^Лв^ Рь ткалл, плелг^ 

Ро. б. вправленнымь (о драго- 

ц'квныхъ камвяхъ) 
°) ПаАев!е Ь аъ 9 сравнвтелаяо съ оемятячеокнии 9гь грузни- 
окомъ обычное явдея1е, какъ иапр. а) 9ге колоЫвь шжъ ф^ге [яф. 
9*г (>ф4г) II сем. Ь*г (Ь^г)]: 1|<а, чаще 1!|Э» \^1 «♦«т- коро» 
Фдг поязляется въ груз, ф^'*^ рыль, вырыли, Ъ) фшта блаи>ухалл 
[яФ. фшт II сем. Ъвт]: сяр. >ош:э б. прглтекъ, \!^ов^:^ лапазп, 
мавд. К001Э сладость, манд. К^2МОО*13 блаюухающгя росте- 
тяж г, п., с) фс[апа терь, чееап [яФет. ф'дп || сея. Ъ4п]: П1Э иепы- 

таль, и9СЛ1ьдов<иъ (металлъ, собств. потерь), снр. ^м^ !(!., ср. араб. ^;д^. Ворочемъ я ма сеннтвческо! оочв^, наар. въ 
сиро-пажестинскомъ, какъ в вообще въ арамейскомъ, отчаств аъ евр. также замечено уже ооявдевае въ мачаа^ ояовъ 
^ вм. ^(КОИеке, СНг.-рсй., стр. 462--4в8), ср. аваюгячвое явдев1е въ явваяскомъ сир11скомъ (КбМеке, АпШ., 
стр. \Щ а также въ мавдейекояъ въ слов^^ Л& (Ро^поп., 1пе., стр. 292) в др. (КбЫеке, МО, § 51). Кстатя, нзъ 
двухъ, орвводвныхъ N51(1 е к е, сяучаевъ соотв'Ьтств1я еврейскаго О &Р^- Ч-^ въ одвомъ ((38^ ■■ ^в*^) я груз. 
проявляетъ ф: фах^о (< *фа85-о, о 8{^>гд см. ниже, стр. 5) мшроя^й, проеторямб, а въ другомъ ({^у^{3, |< ^71л^^ 
^^г^) груз, языкъ даетъ двоякое соотв-1&тств1е, вмевво р (а не ф) в Ь: ргШи (<*раг11ап-1) в Ьг1к1И (<^Ъих^йлЛ) блоха. 
Что коревь слова, означающаго гнпздо, в въ яФетической вЪтвн также бьмъ трехбуквеввый, вядво взъ мян* 
грельскаго слова >уа^е гнпздо^ съ подъемомъ л въ ^: о^уа^е млето для гтьзда, %$т9до (ср. груз. заЪаде [< *задЪо(1е], 
8аЪи(1аг1 [<*ва>Ъи<1-аг-1]). 

9. 1^Л§а. . тпло сем. ртт || яФет. в*т: 

Ю. тГЮ бурл, 1^^ М. сем. вКг || яфот. Ь1сг (>Ьр'): 

Груз. дапш4а11 буря сь дождешь, вьнпа оредетавляетъ слово, еложев- 

вое взъ того же даг-1 в 1ш4а1-1, Формы 1]}:1а1 отъ корвя ш41 (<'*'4ш1) || 

сем. 4и>], отъ котораго библ. араи. 7^(!)ПЛ| сир. 1каЛм«^о буря^ ш^ет- 

ревки, зрес адИаЫо гтЛагить. 
11% Ц-^^ етодо сем. згЪ || яфот. Ьгт: 

12. [00 настилал\, покрыль, ср. и |С{!^ сем. 8фп || яФет. Ьфп: 

Тоже самое, перебой сибилявтовъ въ спиранты, ваблюдается в въ семитическвхъ языкахъ (ср. напр. южно- 
арабск1я, именно минейсюя Формы м-]&стоимен1я 8-го лица, Нотте!, ц. с, § 13 — 14). Конечно, вопросъ о хровологи- 
ческомъ соотвошев1в снврантовъ в сибилявтовъ въ яФетическо-семити ческой ФОнетик'Ь рано еще поднимать: овъ, 
пожалуй, разр^^ится воложенаемъ о сови^стввоств въ праязык^Ь безразличнаго въодвовтожевремя употребле- 
В1Я любого сибилянта и точваго его эквивалента изъ спирантовъ въ качеств']^ коренного. Но возможно, что въ тйхъ 
олучаяхъ, когда яФетическ1е языки проявляютъ сибилянтъ въ соотв'Ьтств1е семитическому спиранту, сл-клуотъ от- 
стаивать первенство яфетической Формы корня, какъ напр. въ сл'Ьдующихъ прии-Ьрахъ соотв-Ьтстви грузввскому 8 
семвтвческаго к (П, _), который въ различныхъ представителяхъ семитической в'ктви усп&1ъ дифференцироваться, 
то чередуясь съ р (\) или у (а), то усилившись въ 4 (П, ^) или к {^^, ^): 
1. ^>ап дыхапге ^^^ ^^, „ ^^^^ вт! . 1. груз. апИ (<*8те1-1) дута,дыхйте. 



груз. с^[^]ат1 мимо. 
1. груз, ^ап (<*Ьваг-!) вптерь, 
[2, б. м., груз. |[1грти (91г*9аг-1) буря, ср. 

впрочеяъ сир. 1^^^^ буря, 
сшр.]\\\о\ сумятица]. 

груз, агте (<*Ьапге) стадо. 
груз, фша (<'^Ьф1па) иастилаль. 



сем. кЫ II ЯФет. 



2. груз. 8ип1 (<*8Уеп-1) дыханге, за- 
паять. 



не только существуюгь дв% основныя формы причаст1я страдательнаго залога, какъ 
въ семитическихъ, но и гласные характеры одной ^^и^^ другой „!'' тождественны или 
явно родственны съ тЪмъ, что находимъ въ семитическихъ яеыхахъ (й, I), напр. въ 

арабскомъ ^уии, гевр. ^у^ (ср. евр. Ь^Ц) шг.и.),^^ (особ. сир. ^.1 &г>). Или еще — гру- 

8ИНСК1Й не только пользуется въ морфологш префиксальнымъ образовашемЪ| какъ 
и семитическхе языки, но и сами элементы этого образовашя въ грузинскомъ язык^ 



Въ яФетвческой же вЬгга, вменно въ иверской ея групп^^ этотъ корень представленъ 8аконо1гЬрно съ ш вв. 8 
въ качеств'^ перваго коренного въ внд^Ь яфет. шу1 (ввер. штг) и шув>штп ^): 

^) Звукъ ш (груз. ?) обыкновенво является точнымъ яФСтнче- 8. мннгр. шаг! (^штег*!) дутии. 

скимъ перебоемъ семвтнческаго >, ваор. штв, геар. шЪп, корень 4. арн. шапд (<'*'штеп-д) дьиваиге. 

грузинскаго слова штИ-! (<*ш?111-1) еьпп^ есть точный ЯФетич. б. груз. <1аннств. явь нвер.> ши- 
эквивалентъ семвт. *«Ъп, отъ котораго, сл^^овательно, и проис- ^{шц гевр. шот1ва дишаль (ем. 

ходить араб. ^^л[ешп шт, п. Не м*сто вд*сь обсуждать ««оре- °- ^•РР*» ^» ™» ^^Р- ^Ч- 

тнчеок1Й вопроеъ о первнчвомъ составе даннаго корня; я лишь констатирую новые Факты, въ тонъ чнеа% какъ 
то, что отъ того же корня шуп въ груз, образованы глаголы шта (<'*'ш?па) родим съ прич. шоЬП-] (<*шоЪш-1) 
р<кждениый и 1шооа (<1шотпа) обрплъ (букв, родилъ, произвелъ еебл), такъ и то, что яфот. в^тви не чуждъ видъ этого 
корня съ » ви. ш, какъ сввд^тельствуетъ объ этомъ лаз. Ьеге (<*л1ет'е)сииъ,лшльчикъ и др. (пока си. еще Н. Марръ, 
ТР, V, стр. 25). 

Какъ часто и въ остальвыхъ случаяхъ, я опускаю вд%еь друНе 11рвн11ры, параллели того же корня (сен. ЬЫ || 
яФОт. в?]) или производныя отъ него слова. 

2« ианд. КЛ11%*1 «еопетка; нев1ьета сем. Ыд °) || яфст. а Дд : 1. груз. 8 Да!! (<*8^с1-а1-1; а1 одннъ изъ 

К^ Л^1 о§сенихь; аять (подробности индовъ яФетичеекаго вквивалея- 

си. Кб1деке, МО, стр. 119 и та жевсхаго охоичаи1я полной 

прим. 4) Формы а!, геар. еЦ съ ■етор!еш: 

«) Если не Ьау, гевр. 4йу [тогда бы въ яфст. аДу, геар. аЛ^], •* >^ М<а^» гешр, еЬ >ва [еЦ 

противъ чего КОМеке. Основное втчев1е корня, разнообрааяо <ед и т. п.) 11е#№сткау* яеммяиа. 

представлениаго и п семитической и въ ЯФетической в*твя, бу- 2. груз. 81^0 (<*1Йй^ жеииеь; шлть, 
детъ выяснено въ свое время въ 1)р€шматикп. минго 8т()а И 

8. груз. 81^та(<*8{<1с[-та) блуд» (нев^н- 
чанныхъ). 

Вульгарная Фориа груз. п1аИ невлста объясняется поздн^^вшею истор!ею группы 8Д>г^ на грузинской оочв^. 
Такого происхождев1я между прочимъ гЛ, геар. гд т» груз, числительномъ егд! (<>егд], мингр. аг^! изъ >агд1) один», 
восходящемъ къ бол^^е древвеиу груз, ^^евд! (мннгр. '^'^авд!, ср. сван. еш4а ивъ ^^ешдп), и это ЯФвт. в является экви- 
валентоиъ сеинт. Ь («Л2ц.\ одикь и т. п., въ н^^которыхъ языкахъ, напр. въ евр. и арам, съ твердымъ ви. слабаго Ь 
вквввалевтоиъ 4, чт5 въ равной ЛрЬ поддерживается его точныяъ яФетическинъ перебоемъ: О, си. стр. 9, прим.), 
но въ сеиитичесвихъ въ даиномъ случае также появляется снбилянтъ: асснр. 1§1^п [1шд€п] одинь, евр. '^Г\Ч^$ (въ связи съ 
десятью)^ что отнюдь не есть нскажете 1ПМ; ово, быть можетъ, и не 8аимствован!е изъ аккадскаго [хотя- бы яФети- 
ческаго], а скор'1^е, пожалуй, драгоц'1^нное переживан1е Формы слова съ первоначальнымъ сибилянтомъ ви. спиранта. Къ 
первоначальному ад восходить г^, геар. гд и въ грузинской основ1Ь даг9, отъ которой произведены груз.^а^д•и1•^ грузимекгй^ 
груз, дагд-1-] Грузгя (Карталып1я), сван. яуаг9, геар. яуагч^-! 1^., мингр. дог{^*а 1ру9шп^ свая, шяуагд, геар. т-^уа^^-1 14. 
Въ самомъ грувинсконъ языгЬ для обо8вачен1я %р%^»ишт потен в^вШе еъ ооотв%тетвеннымъ суФФиксоиъ е! образовано 
отъ той же основы въ Ф^^пгк не едвнетввннаго чнела, а арханчеокаго нверскаго мн. числа на !? — дагд-1т и ввучитъ 
яагдте!! (<^а^д^V-е1•^)^ Отъ посл^двиго врояоходитъ ераввителыю новое географическое яазван1е въ Форм']^ ииени м'Ьста: 
аа^а^^V•1о />умд. Такмгь обравомъ основа (яаг^) этого ваваая1Я 1^рувивъ восходить къ бол1&е древней ФормЪ даа(1, 
съ суФФиксомъ мн. числа — давЛ!?, точную передачу котораго иы им^емъ въ евр. О^^Э» арам. >^Э- Я опускаю 
цд'Ьсь иныя, ДОВОЛЬНО «вогочнсленныя разновидности этого же этвячеекаго назван1я, возннкппя на д1алехтячесвой 
почвЪ Яфетической в'1&тви, въ томъ чвсл1^ н ^а1€[ (> да^Д [ари. да?г(1-еау астролоп] и т. п.), откуда и халд- ей. Съ по- 
сл'1^днимъ словомъ однако ни въ какомъ случа^Ь нельзя си-Ьпшвать созвучное ари. иа]-!!, лишь у поздннхъ грековъ 
по нсдоразуи^в^ю х^^^^^Ч яазван1е также одного яфстическаго плеисяп, но далеко на Западе, у юго-восточнаго 
побережья Чернаго иоря (Н. Марръ, Грамм, древие-арм, язьшоу § 109,8). 

3. ОП) (»^ (>*^) СФекорь^ въ араб- сем. Ьпиг || яфот. вп1?>а1тп: 1. груз. в{|ваап (< в1тат-вг-1), геар. 



сконъ вообще родешнеемтшсъ л^^мю 



аппауп тесть. 



по отношетю кь а/сенш (см. П. Ко- 2. грУ»- «ипатп (<а1тат.[е]г-1) 1(1. 

ковцовъ, Ийн!ьБ.^ стр. 103—104). 

4. ЬМ1 песокъ, |Ь^м , манд. М^^ЬМ сем. 411 < Ы! || яФет. а11: груз. 811а (<*аШа) песокг. 
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тоаздественны или родственны съ семитическими эквивадентами, наприм'Ьръ форма- 
тивъ 9 Щу въ сопутств1и съ тЬмъ или инымъ гласнымъ, иногда и безъ гласнаго, служа- 
Щ1Й образовательнымъ префиксомъ причастШ, а также именъ д^йствующихъ лицъ и т. п. 
Лучшею пров'Ьркою утверждаемаго мною родства, наибол'Ье доказательнымъ 
особенно для насъ, грузинов^довъ, доводомъ въ его пользу является то, что, только 

6**)П *^^ ^^"* ^^^ II я^^* *"*• 1* П>У8' 86П (< вауг-! < *М1т-|) гора, 

вершина горы, 
2. яри. мг (< вауг < *8ап^ гора^ 
ё^^ина црм. 

е. |о01 былъ сен. Ьшг II яФбт. шт грув. евта (<*е-8тта) у пего Сылл, 

|ТЛ (Л1П» см. Ваг 1Ь, Жб^«., стр.71) 

Ворочемъ атотъ корень и въ груанвсЕомъ появляется съ перебоенъ в въ Ь, откуда между прочкмъ Форна 
т1Т18 (< *т1-Ьт!*8) у меля еет!^ ою. 

7* ^»5^а^ прочно, нршгко сдплалъ сем. Ыпп || яфст. вкт (жарт, в^т), 1. груз. В184о (< 81-в4та) 1иотяос1йъ, 

РЭП [теоретическв] бнлъ толсть, шкт (>нв. шдт): толщина, ееличгша, иннгр. шаш- 

плотень <1^а 1й. 

2. груз. в4тШ (в^т-!!-!), геврес!. 
твдт!]! толстый, плотный. 
Тотъ же корень въ грузнвскомъ, какъ и въ семитическихъ языкахъ, значить «былъ мудръ», «былъ уиенъ», 
но вгъ посл-Ьднемъ значеяш яФетическ1Й языкъ диФФеревцвровагь коревь заховоийрнымъ подъемомъ перваго корев- 
вого в въ I, гевр. ивер. ш въ ^ (яфот. шкч > карт.-ив. ^у). Въ такоиъ в«д'1^ корень сохраивлся лишь въ слов%, означаю- 

щемъ умъ^ и въ оровзводвыхъ отъ него, въ Фори% Ъ1е1а (ср. сеиит. Хх^: араб. А.»Х^ енанге, мудрость, сир. |А1а2Ы 

мудрость и т» п.) и соответственно звучитъ: груз, \клл (<'*'^ета) умъ, ^ка-1ап1 (<*(кет-1а1и), иннгр. ^-еп умный н т. п. 

8. р^П (^ гладоп, льетглеь, ШрЬ. гла- сей. 41к<*Ык |) яфот. *81к>*в1д груз, в1е^а гладить, дллать мяшимь, 

дилъ, льстгиъ, ^рлЛ гладкгй, ср. (груз. 81о): отсюда епа-тов1едШ еь пригла- 

^р^ бриль (си. П. Коковцовъ, Перебой в въ Ь, гевр. въ ивер. оюенньиа яеыкомъ, льстглеый. 

Ибнь Б,, стр. 108). ш въ ^ допускалъ этотъ корень и у ЯФетидовъ (Ыд, гевр. лЩ, судя но ари. слову 

съ иверскою огласовкою: о1о^ (<*>о1о^) лесть, моленге, Иверская Форна корня 
сохранилась и безъ перебоя опять таки въ арм. шо]од-огд л^сшмбмй. 
О* ^П{( палатка, домь сей. лЫ<^Ьц\ || яфст. в^Ь 1. груз, ва^и домь,родЬу семья. 

^^ь\ семья 2. груз. ва8а41е деорег^ь. 

Коревь этотъ существовалъ и въ яФетическоиъ съ перебоенъ в въ Ь, гевр. въ иверской группе съ перебоемъ 
ш въ> въ Фори^Ь Ь41 (>ввер. ^г), и потоиу-то ни'Ьеиъ яФетическ1я слова: 

3. мингр. о4ог1 (<*>о4ог-1) домъ, въ лазскомъ дгалектнчески и окоп (<*>оког-1), отъ него 

отыиенвый глаголъ иингр. 4оп1а (<*Мо4оп1а) строиться, а отсюда та4огоЪа 
домостроительство, поселенку хозяйство, ер. груз. то8а41оЪа Й. 

4. мингр. ()о4оге {<*Аолщоте) дворецъ, 

5. ари. <съ картскою огласовкою> а]4 (< *Ьа41) домочадецъ; екарбъ, 

[6, '^Ье4а1 (Ьа-у4а1 <*11а->4^ II <*Р7з. ва-ва41е) ^олп, двореиъ, слово заииствоваво сир!й- 
скииъ (|Чп1П|), еврейскнмъ (ЬЭ'^П) и ассвр. (ЬекаПп), повидимоиу, изъ южнаго 
представителя яФетическихъ языковъ съ особою д!алектнческою огласовкою (на- 
хожу лишнииъ приводить зд'1^сь преджагаеную кое-к'Ьиъ, напр. О. Етапа'оиъ, 
ЕА, стр. 29, Фантастическую этимолопю зтого слова изъ такъ иазываемаго аккад- 
скаго языка)]. 
10. ^010^1 (Быт, 28,11 Сег.) сей. 1г»1 (а^с!) <*вЛ^ || яфот. 81т (в1т) 1. груз. вавдаиИ (<ва-8^аГ?1.а1-1) имо- 

~ -,т >вдУ (Вдш) ЛОвЬе 

ед. ч. |-Ш| иеимоеье 

V • . проФиксъ сей. л, гевр. Ь || яФет. в 2. гур. вав1ата11 (ва-81ит-а1-1) И. 

>и>5, ср. евр. Т10 3. груз. вав^ишаИ (ва-вдиш-аЬ!, Быт. 

Впрочеиъ по существу (фонетически) годности први1^ра не уиалвтъ, если въ 28,11, Житге св. Яимм, Такай- 

начальномъ сир. « ввд^Ьть семвтологически не преФиксъ, а коренной звукъ. швили стр. 16) иеголовье. 

Кстати, зд'Ьсь иожно будетъ указать, что и въ породахъ глаголовъ, гд'Ь теперь въ сеинтическихъ находииъ \, 
■априийръ въ арабскоиъ ^>^1, элифъ, судя в по грузинскииъ иатер1алаиъ, есть эквивалентъ Ь, въ котороиъ въ 
свою очередь ии1^еиъ перебой звука в. Грузинск1й языкъ въ спряжев1в глаголовъ также допустилъ перебой в, 
оогласваго элеиента въ характер^^ (ва) той*же породы, въ звукъ Ь (Ьа), впосл']^ств1и нсчезнувшхй (Ьа>а), но отгла- 
гольвыя имева той породы, зав^^оио бол1^е архаичвыя окаиенЬлыя образоватя, въ грузивскоиъ сохранили первова- 
чальвую Фориу ея характернаго префикса, ииенно ва (ср. Нотше!, Вйй-аг, СНг,, §§ 11, 28 и т. п.). 
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опираясь на него, и удалось постичь, наконецъ, строй грузинскаго языка и распутать 
наиболее сложные, казалось, неразрешимые вопросы грузинской грамматики, такъ» 
напр., спряжен1е грузинскихъ глагол овъ. Ссылаюсь примерно на глаголы, такъ какъ 
полноту разработки ихъ легко можно усмотр'Ьть и изъ близкаго ознакомлетя съ 
предлагаемыми ниже таблицами (№№ 1Х-^ХХ). 

Само собой понятно, что въ грузинскомъ язык% много, и очень много такого, что 

11. ^\ какой'^ кто? что? сем. *у, гевр. ♦Ьу || яФвт. ву (жарт, вп); 1. груэ. ааЛа (♦вау-йа) куда? %М 
^ %дл? Вульгарно: ваД, ва. 

^^» ^\ куда ^- груз, вау^ (вау-д<*вау.й) куда» 

С^\с^ откуда Ь.влЩвл{<*влуАЬ'1^) откуда? 

4. груз, вапат (<8ап-ат) покуда, 

Звукъ с1 въ ваЛа, 8ас[ куда съ его падешенъ д въ вауд (<'*'вау-с1) является эквввалентомъ семятнческаго 
предлога ]. Мимоходоиъ отм'1^чу, что перебой €[ въ 1 въ вашеиъ Формативе допускаетъ и яфетическая в^^твь въ 
иверскихъ ея представителяхъ, напр. въ нингр. во1е куда: 80-1е ±: груз. ва-с1а. Важнее елйдующее явжев1е: 
какъ н семитическое 1 (арб. 3, гевр. 3, евр. ^, сир. !^» груз. €[ съ раадичными гласными (Да, 6е^ Л!) или беаъ 
всякаго гласнаго въ именахъ служить для усилен1Я винительиаго, гевр. дат. падежа [отсюда направит, падежъ!], въ 
глаголать — для обравованк особаго времени, гевр. наклонены и т. п., съ тою однако разницею, что въ грузинскомъ 
оно является не преФнкоомъ, а оуффиксомъ, въ связи съ тЬмъ общвмъ положешемъ, что вмЪсто преддоговъ въ гру* 
зннскомъ при именахъ и м'Ьстоимен1яхъ обыкновенно им^^мъ посл'1^логи. Впрочемъ и это посл'М^ее явлев1е не со- 
вс1^мъ чуждо семитическимъ языкамъ, такъ напр. ново-сирШскому: тотъ-же предлогъ 1:^, эквивалентъ груз, д, въ 

урн]йскомъ д1алектЬ обращенъ въ посл^^огь, почему им^^емъ Форму ^^ Фтиоть до изъ ^ |о1 вн. |01^, ср. также 

предлогъ урм. ^|а1 вм. |о1Ло (КОЫеке, N8, § 87, стр. 178 и 174), то же самое въ отношеик предлога ^ заме- 
чается еще въ древне-сирхйскомъ и въ язык^ 1!|1Ш1*ы(К01с1еке, ^У5, § 87, стр. 174,9). 

12. Ь^Ь< глупый, иупецъ сем. *^1, гевр. ♦Ь^е! || яфст. в^1 (груз. в?1): груз. ви1е11 (< вуе1-е1-1) иупый. 

ср. сир. |\,Г)01 пыль, пустота, 
тщета 

18. *ТЛК мо«11(^; ШрЬ. по«уб1м«, сем.>Ы,ге8р. *ЬЫ || яф. 8р1>вр1г (груз.врт). груз. вро]а уничтожилъ, искаре- 
уничтоонпиг. ним* 

2. груз, вро (<врта) 1д. 

14. рК) 0]^^(№ 0«»сы сем. А2П, гевр. *Ь2п||яФет. в1г(>1иг): 1 груз. вЬап уравмотиленный, ровее- 

Р!. ёзв1ьеим. ^^*^ равный^ прямой, иадк^й. 

^^^ 2. груз. вавЬп тьсы. 

Въ значенш в^оп и яФетическШ допустилъ также въ кор^Ь перебой в въ слабый Ь, притомъ Ь зтотъ 
въ мингр. (СП (Ал. Цагарели, ^^9, I, стр. 19, 4-5) исчезъ (<'^Ь1ог-1), но въ грузинскомъ сохранился Д1алек^ 
тичесхи подъемомъ въ ц въ гур. говори, гд*!^ слово звучитъ 41ог1. Съ другой стороны, тотъ же корень и въ яфе- 
тической в^^твн проявляетъ слабый звукъ 1г вм. спиранта, какъ въ арабскомъ (о)^)» но въ качестве 2-го ко- 
ренного: груз, (она (<(тапа, гевр. ^Ьгаоа изъ *^па) езтыямь; теь, Впрочемъ тождественная по сущЫзтву переста- 
новка V съ перваго м^Ьста на второе наблюдается въ ново-арабской разновидности того же корня въ Сир1и, съ пере- 
рояд^ешемъ 1г въ у: ^\^ впеиль {ЪлпйЪвт^, Р2>, I, стр. 46В, хотя зд'Ьсь дается, стр. 215, иное, чисто-механическое 
объяснен{е). 

^^* с^.^ усталость, утомлеиге сем. луп, гевр. '^Ьуп || яфот. вуп: 1. груз, веш (< *вауп-1) немощь, бо- 

лпзнь, 
1в, с^аа дулъ влтеръ сем. уЬЬ, гевр. *ЬЪЬ || яфот. вуу: груз. В10 (<*В1УУа) легкое дуновенье 

<-г^у^ дуноеенге, влянче влтра вптра, зеф\лр1ь, 

17. 4-уь й%жалъ сем. угЬ, гевр. ♦ЬгЬ || яфст. вгЬ (>грр.1ЬгЬ): груз. вгЪа б^лжалъ, 

Грузинск1й также допустилъ въ этомъ случае перебой в въ Ь: гЪ1В (< '^ЬгЫ-в, см. стр. 14, прим. 1) бчьжитл, 
18. ^уь растолокь, раядробилъ сем. угв, гевр. ^Ьгв || яфст. вгв: груз, впва раздаеилл, истолокъ. 

19«у1» еыпачкалъ землею, запьигмъ сем. Кфг <*11фг || яфот. втг: груз, вувла запачкалъ, 

20««Ла* аьль, вульг. араб. »х1к^ сем. кЫсо*к|[А <'*'11Ы||яФет. в^<1 (>8*дд): груз, вдба (съ предлогомъ с1а84си|) 
(Ьап(1Ъег^, РВ, 1, стр. 270). стьлъ, Въ этомъ корн'Ь иверская группа также допускаетъ пере- 

бой а въ Ь (*Ь4с1 > 4(1): лаз. 4ес1 садиться, лаз. додоЪ4еШ я аьлъ, 
мингр. ^^ведо^ос[э анъ аьль. 
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удаляетъ его отъ семитическихъ. Потому-то и нельзя считать его семвтическииъ: 
онълЕшгьродотвененъ оъ семитическивга въ известной степенИ| именно тогда какъ 
семитичесше*— братски родственны другъ съ другомъ, наличные представители яфе- 
тической в'Ьтви, въ томъ числ^ и груеинскШ, съ семитическими находятся въ отноше- 
шяхъ двоюродныхъ братьевъ, д-Ьтей двухъ родныхъ братьевъ, т. е. пра-семитиче- 
скаго и пра-яфетическаго явыковъ. И ъъ атой бол^ отдаленной степени родства 
яфетическихъ языковъ съ семитическими лежитъ особенная ц'Ьнностъ выясняемаго 
явлетя: отдаленность родства открываетъ перспективы для бол'Ъе плодотвор- 
ныхъ работъ и по теорш семитическаго языкознанхя. Чрезм'Ьрно близкое родство 
семитическихъ языковъ между собою до сихъ поръ являлось главнымъ тормозомъ въ 
д<Ьл% развит1Я сравнительнаго метода въ прим'Ьнен1Е къ семитическимъ языкамъ. Силу 
указаннаго тормоза некоторые ученые, напр. Вгоске1тапп {вптЛггвв^ I: стр. 2иг 
Б1пА1Ьгип^ [2], 35), стараются^ умалить, признавая его отрихц^тельное вначеше лишь 
для несколько пренебрегаемаго нын^ вопроса о семитическомъ праязыке, но никто 
не отвергаетъ его налич1я. Этотъ тормозъ устраняется теперь или, правильнее будетъ 
сказать, устранится съ момента, когда непосредственное изучеше вашихъ языковъ, 
связанныхъ узами бол^е дальняго родства съ семитическими, и спокойно-д&ювое 
использовате вскрывающихся въ нихъ непривычныхъ матерхаловъ и чуждыхъ на 
первый взглядъ звуковыхъ явлетй дадутъ реальную возможность семитическому 
языкознатаю развиваться при новомъ, бол^ широкомъ кругозоре. 

Посл^ признан1я самаго факта родства грузинскаго съ семитическими для пра- 
вильной и всесторонней разработки этого весьма сложнаго вопроса ближайшею те- 
перь очередною задачею мн% представляется установлете въ возмояшой полногЬ 
особенностей яфетической в^тви языковъ^). Выполнешю этой задачи въ свою оче- 
редь должно предшествовать детальное изложете грамматики каждаго ея пред- 

1) Въ конетапровав1и особенностей яФетнчееко! тЬтви надо быть въ высшей степени осторожнынъ. Напр., въ 
налнчномъ грувнясконъ яаыкй определитель предшествуетъ опред^шемому; о древности этой констр7Кц!и вт. грузин- 
скоиъ свяд'Ьтельствуютъ в сложный слова, вазванхя родства, но въ втнхъ же словахъ находит» пережнван1я иной 
жовотрукцЫ, #актичесн1я твазашя на аахонноеть постановки опредйлитедя аа ооредйляемыиь. Съ укааавнынъ явле- 
81в11Ъ одиородевъ переходъ предлоговъ въ послелоги. Или еще: наличный груаивсий, какъ н родственные еъ 
шогь «выкн не внаютъ вовсе грамматяческаго рода. По бол^е ивтнмяомъ оанакомлен1и съ реал1янн тр^^пшшсшюй рк«н 
однано окааывастся, что въ вей сохранился въ вачеств1^ мерпаго уже инвентаря су«Фнксъ женекаго рода, бопюо 
орсдетавлснны! въ цЪаонъ ряд^ Д1алсктнчесхнхъ раавомдвостей, при токъ какъ въ волной Форнй, то сильной 

(5^й й] ^й " '• "•>' ■'^ ""'°" (й^^[^] ^3 ■ *• °-^ '*" " " у**"*"»»» (т) "Г»-" 

обраэомъ, напр., полное ж. окончав1е а1 вм^^емъ въ груз. 4гт-а1-1 мечь [яф. дгт || сем. 4гЪ]: 2)*)П (ж. р.1) мечъ^ араб. 3^1^ 
копье (сн. П. Коковцовъ, Ибиь ^Б^, стр. 106); ваоротввъ, груз. <1еда-у (д1ал. деде-у) мать представляетъ основу с[ес[ съ 
уе'1^чевнымъ жевскнмъ оковчан1емъ а, гевр. е; таже основа сохранилась и съ полныиъ оковчашенъ ж. рода а1: с[еда1-1 
сама». Сана основа с[ей (<*\г(1еф представляетъ причаспе д^У1ствнтельнаго залога въ Фори^^ ]^1е] (< Цё!) отъ слабаго 
трехбуквеннаго корня чйй, яФОтическаго зквивалента сеиит. 1г1с1 (араб. ^^^ родилг^ евр. ^7^ и т. п., ср. араб. о«5ии 

родительница^ сир. |/|\| мать). Въ яфетической в^тви первый звукъ \г, гевр. V этого корня также появляется, но 
съ по](ъеиоиъ въ Ь (Ыф, напр. груз. Ълйл (к^ЬлИйя) родилъ. Женское окончав1е грузинск]й проявляетъ иногда въ 
назван{яхъ лицъ мужского пола, какъ наблюдается ото и въ семитической нЬтви. Въ яФетяческихъ языкахъ и олово 
отещ появляется съ женскнмъ оковчав1еиъ, притомъ ус^ченнымъ: груз, шата-у, мингр. шита; съ полнымъ жея- 
сквмъ оковчав{емъ а1 (ивер. о!, гевр. и1) то же слово означаетъ самгщ^ мьтуха: груз. татаЫ, мингр. тати1-1. Но и 
въ атомъ явлен1и нельзя вид'^^ть чего-либо исключительно яФетическаго: и въ семитической в'^^тви, напр., въ еврей- 
свомъ Я8ыв^ ;ЗМ оп^фцъ также проявляетъ жевское окончан1е хотя бы только во мн. числЪ: Л1ЭМ- Грузинская основа 

т т 

пат (<*дтап) обрааовава отъ трехбуквеннаго корня .^шт (>*ЪЬ)=*^т\г (>*Ь11г), яфетяческаго эквивалента семи- 
тическаго корня лЪж, откуда араб. ^1, гевр. ^^^, арам. НЗК, сир. \^], евр. ДК и т. п. Въ яФетнческой в^тви 



•М 



ввр. *)')]| львенокъ^ сир. )-»^§) сюда же "1^рЭ молодой леп и др.). Съ другимъ видомъ полнаго ж. ок( 
также очень раепростравеяныиъ въ яФетнческоА в1^тви, сохранилось слово груз, ртюгд-! (<*9е 
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ставителя. Что грувинская грамматика въ этомъ отношеши на первыхъ порахъ 
должна занять наше преимущественное внимаше, это не подлежитъ сомн'Ьн1го, по* 
скольку въ грузинскомъ явык§\ и представлены наиболее архаично и съ наиболь- 
шею полнотою лингвистичесюе матерхалы. Родственные, по всей видимости, языки, 
языкъ ванскихъ клинообразныхъ надписей, а также языкъ сузскихъ (эламскихъ или 

также появляется тоже сяово беаъ жевскаго окончан{я, въ сванскошэ самостоятельно: та (<*>та) отецъ, а въ тру- 
зввскомъ лишь въ сложвыхъ словахъ въ ввд-Ь Ъо (то), гевр. Ы: груз. 1п(1а-у ('^>ьЫЛа''т''-1) дядя, букв, браппотиа^ 
Ъо-каег-1, геар. Ъо-4исг-! льеенокъ (вторая часть киег, геар. диег происходить отъ корня яфст. кшг || сем. ртг, геар. кфг: 

. окончан1я ед (ивер. од) 
^'С^епп-Ге'^д-!) Бо%ъ^ сва1Г. 
^епп-ед, геар. ^егЪ-ед, иингр. ^огоп-д! (<^огот-д1 ви. |огт-од-1), лаа. ^огт-од-1(съ паден!е1гь ^ въ исчезающМ спи- 
равтъ т: огт-од-1 вм. *-гогт-од-1) [яфот. с;гт <*кгт || сем. 11т]: евр. 0^^ обрап, ^Х^ статуя^ идолъ^ сир. |У1\. 
обрааъ, статуя, ыдолг^ но в съ ж. оковчая1Смъ^|А2о^. и др., особенно пальмирская и мавде&ская Формы. Вымиран!е 
грамматическаго рода въ грузинской р'Ьчи нмЪетъ ближайшую свою параялель въ появомъ исчезновен1и его и въ 
армянскомъ яаык^Ь, который, казалось бы, долженъ былъ сохранить эту категор1Ю, какъ неотъемлемую часть хотя 
бы ар1Йскаго ядра своей природы. Въ обоихъ случаяхъ налич10 поразительваго лингвистнческаго яплевхя свид^&тель• 
ствуетъ о безспорвомъ перелом^Ь въ псвхик^Ь народовъ, говорящихъ на этяхъ я.1ыкахъ: въ судьб'Ь нхъ, очевидно, 
проваошеяъ какой-то чрезвычайный переворотъ, вызвавпи'й пертурбац{ю въ родной р'1^чи н разрушенСе ея первопря* 
роднаго грамматическаго строя. См-Ьщен!е органическаго развит1я ЯФСтнческихъ языковъ изъ русла первичной расовой 
психолопи, омертв%в{е исконной морФО-Фонацюниой нхъ жизни, по всей видимости, находится въ связи съ имингра- 
'ц1ею чуждой имъ тогда ар!йской расы въ тй части Передней Аз1н, въ Маяую Аз!ю и Армев1Ю, который составляян 
основную территор1ю разселетя яФетическихъ племенъ. Есогм прото-армяне, автохтоны, подверглись лингвистическому 
ар]нзовав1ю въ особевио сильной степени, то это еще не значить, что грузины п нын'Ь ближе родственный имъ пле- 
мена нисколько не потерп^^ли въ томъ же отношен1н Вторжен1е ар1Йцевъ мсясду прочимъ отр-1^зало яФетическ1Й М1ръ 
отъ семитическаго, отброснвъ ыешЬе пострадавшихъ представителей перваго въ бассейны Куры, Чороха в Иона. 
Въ семитическихъ языкахъ намечаются лннгвистическ1я отложен1я, въ частности лексическ1я заимствованш той 
глубокой древвости, когда ЯФетиды соприкасались непосредственно съ семитами. Чтобы привести зд'Ьсь хотя бы одинъ 
ещё возможный прим-1&ръ (ср. выше стр. 6, 9,е), нужно сослаться на существовав1е сл-Ьдующаго звукового закона: 
по яФстяческо-семитической сравнительной ФОиетик'Ь семитическому 4 соотв1^тствуетъ яфстич. ^, такъ напр. 1) сир. 
^, библ. арам. "1П одипг [сем. 4(1 1| яфот. '*'^с1> ^^1]: ^а1-1 одимъ; одинъ тсземпляръ, баЬке въ одной сторонщ отдельно 
(д1алектвчески корень 4(1 и въ яфст. проявляетъ 4 (41): груз. <съ иверскою огласовкою> т4о]о единый^ одинъ тол%ко\ 
2) араб. ^«лз^1 уменьш. отъ ^>и. евнухъ [сем. 4<^1в {<*^йп) || яфот. ^дп]: груз, бпедао-! (д!ал. ^о€1ап-1) муж' 
чина неспособный къ дшторожденио (и атотъ корень въ грузинскомъ вм-Ьется съ 4» ''евр. ^ вм. 6: дае(1па холостим^ 
скопим), 8) араб. ^Зо^ емд4э, сошлет (ср. евр. 1^^П и т. п.) [сем. 411^ Ц яфст. $\л]: груз. то-1^а1а сням съ себя, 4) араб. 
,^^Хх1. былъ, стал* пустымъ, уединеннымъ [сем. 41^ II в*вт. А11г]: груз. то-!^а]а уединился, удосужился, груз. ^аИег-! 
«*^а1^-]ег-1) пустой, порооЫй, 6) араб, ^^^^л^ рп$алъ, косилъ свлжую траеу [сем. 41/ II яфст. ^1у]: груз. ^е1а коеилъ 
(траву), груз. ^еЬ! коса, 6) сир. ^^^1лн/егтепШги8 ешЬ (ср. сир. ^иы былъ кислымъ, араб, ^а.«а>., евр. ^1^11) [сем. 4п1к || 
ЯФет. 5т*]: груз. 5от-1 (<*5от*-1) аакваска (Мате. 16,6); тпсто,7) араб, ^^и* обманывалъ, поступилъ{еъ ннмъ) тро- 
ложно [сем. 4^п II яФвт. «4Ъп (^Ь!^: груз. 5Ьипа соблазнилъ, груз. 5ЬШ (<*5Ып-1) лоокэ, маблуждете, вх^Ы!-! (<'^815Ып-1) 
И., груз. 5Ь-1ег -1 (<*5Ьп-1ег-1) впроломный, 8) араб. ,^5'%а» охранялъ, яащищалъ [сем. *^ту || яф. 5ту]: груз, а^о (<*а-5та) 
аакрылъ, дл-^тл защитим, 9) араб, ^^а* собралъ; оеладплъ, заключилъ [сем. ♦4^У II яфст. 5ту]: груз. 14ат-8 сод^^кнеитъ, 
тО'1&о {<\^ул) яанялъ, 10) араб. ]>и. ^иилъ [сем. «{у! || ЯФет. чЧ\г(1]: груз, байа (<*51ге(1а) шилъ на живую нитку, не- 
брежно, 11) евр. аДП саранча (ср. ДЗП прышлъ, скакалъ) [сем. 48Ь <*4кЬ || яфст. 5ку]: груз. 15екуа плясалъ, 12) евр. ^^П 
срывам, еобиралъ плоды, Й1}1 осень, араб. ^-Ь^а* М. (П. Коковцовъ, Ибнъ В., стр. 9) [сем. 4гф || яфст. Лгу]: груз. Лпгета 
срывать, собирать плоды послш перваю сбора (къ этому корню лишь при мы каетъ арм.р]оу (<'^ЯГ0У, огласовка 
иверская!) собрания для ЯФет. ^гу по яФетическо-семитической сравнительной Фоветик-Ь въ качеств^^ точнаго 
семит, эквивалента требуется корень угЬ, существован10 котораго въ значен{и собрангя, множества подтверждается та- 
кою параллелью, какъ евр. ^^ (кор. З^*^) толпа, множеапво, совокупность, величие (ср. сир. ^^^ былъ великъ, 
величавъ); того же корня (сем. угЬ И яф. угт, геар. ^гу) арм. уо1оу (<*уогоу) множество, мноьо, также заимствованное изъ 
ивер., судя по огласовк^Ь, да и появлев1ю 1 вм.г°). Въ ЯФетическихъ языкахъ точный эквивалевтъ сем. 4г9 сохранился 
и съ гортаннымъ к, геар. ^ въ качестве перваго коренного: груз, кпфа срывам, собиреиъ плоды: груз, кгефа сборъ вино- 
града, отсюда въ простор^ч1и кггфа-ге осенью, груз. кгеЪа собиранге, собранге, лаз. с^огофпа собирать), 13) араб. ^1=^ изм^ь- 
нился [сем. Ьиг! <*4^1 1| яфст. »у1]: груз. Луа1а перемпнилъ, измпнилъ, 14) араб. ^^^ еоверишлъ грпхь, ошибку [сем. 
ц\л II ЯФСТ. д(11г (5^т)]: грр. д(!а промахнулся, груз. Лоёа (Л^гаДа <*ЛаЙ1га) согрпшилъ, груз. Лдота ошибаться, Лда 
^) Къ ряду соотв^^тств^й ивер. 1, геар. арм. I, сем. г: груз. <изъ иввр.> кипЛоИ (<*каЛа1.1) оетровь, арм. 

кд]г{ вм. ках]! изъ кэгэЦ (<*кшБаИ, Н. Марръ, Др.-арм. грам., § 54, 2,1) И. [яф. кгг (ив. кг!) || сем. ртг]: араб. 

о^^^^ оетровь, сир. 7^г^Ц» ^<1• . 
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такъ называемыхъ мидШскихъ) клинообразныхъ надписей все еще не дешифрованы 
фонетически-точно '). Посему изъ вс^хъ яфетическихъ это единственный срав- 
нительно въ чистонъ вид'Ь сохранившШся культурный языкъ'): грузинск1Й (картсшй) 
представленъ не только дхалектически въживыхъ говорахъ, гурШскоиъ, имеретин- 
скомъ, карталинскомъ и т. п., какъ родствееные съ нимъ сванскШ— въ свонхъ гово- 
рахъииверск1Й— въ своихъ дхалектахъ, лазскомъ и мингрельскомъ, съ ихъ говорами, 
но и исторически, на протяженш по крайней м'йрЬ четырнадцати в^ковъ, въ 
многочисленныхъ письменныхъ памятникахъ сначала духовной литературы, а съ 
X— Х1-Г0 в^ка и светской. 



Дополнительныя зам'Ьчашя къ Таблицамб. 

При составленш настоящаго учебнаго пособхя въ виду им'Ьлись исключительно 
факты древне-грузинскаго языка. Но и изъ древне-грузинскихъ матерхаловъ въ 
Таблицы внесены лишь основный или главнЬйш1я формы. Все побочное или второсте- 
пенное, второстепенное съ точки зр^в1Я интересовъ начинающаго учиться грузин- 
скому, составляетъ предметъ обсужден1я особыхъ параграфовъ самой Гр(мшатижа. 
Необходимо всеже сд'Ьлать хотя бы н'Ькоторыя оговорки касательно таблицъ спряжешй. 

Непосл'Ьдовательность въ транскрипщи «о то черезъ § (табл, I), то черезъ ^ (табл. 
III) результатъ того, что пока не установлено, не ясно и для меня окончательно, 
который изъ двухъ существовавшихъ первоначально ё (<^ &т) ^ 8 ("^ ^) представленъ 
въ наличномъ грузиыскомъ со, хотя я и склоняюсь въ пользу пониман1я его какъ %. 

Въ основныя таблицы спряжешй, конечно, не могли быть внесены исключитель- 
ный явлев1я, какъ то — 



ошибся, соблаанилея, 15) араб. ^чХ^ обманулг [сем. 4^ || яФет. д()у (ср. 6(1^ подъ № 14) >^с1о]: груз. ^с[епА еоблампммьу 
а^<1ша собл<1зниль. Другой видъ посд-1^дняго корня въ груз, заучить ^дп, но о6% разновндвости (^Лп, ^дп) въ отношевш 
второго коренного, судя по истор!и зубныхъ въ яфетической вЪтви ((>(1>д), 11017тъ быть оозднМшнвв перерожденкмн 
корня *д1и, и вотъ въ связи съ этииъ напрашивается мысдь произвести отъ яФет. вида корня семитическое наават 
ддавода «сатана», т. е. признать возможнымъ пока хотя бы дишь дивгвистически, что семитами слово (сир. |^ Д|^^ евр. 
1^7» ^1^^' оЦ^» ^^* ^* ^^' МаПег, 82^ стр. 10) заимствовано отъ какого-дибо южно-яФетическаго народа, в въ 
такомъ сдуча^^ первоначально оно означало «соблазнитель», «искуситель» (къ литературе о происхожден!ш этого 
слова по мн'Ьш'ю семитологовъ см. Ргас1ог1и8, АЕ^ стр. 619—620). 

1) Впрочемъ, сама Фонетическая точность чтен1я въ свою очередь зависитъ отъ правильнаго опред'Ьлен1я прояо- 
хожден1я языка. Кстати, по вопросу о сузскоиъ заслужмваетъ внимания коротенькая заметка (1с СЬагепсеу Ллргопош 
йе 1а 1-ге регвоппе еп дёогдхеп ег еп вишп (^оигпа1 А81ае1*дие, X (1907), стр. 179—181): не въ прим-Ьръ другинъ насл^- 
дователяиъ, ее СЬагепсеу старается предварительно установить полноту грузинскихъ Формъ указанной категорк 
и лишь въ обладании ею обсуждать вопросъ. Автору какъ будто и удается кое-что схватить. Но вужно-ли говорить, 
что въ такихъ ответствен ныхъ случаяхъ мало даже твердаго анан1я элеиентовъ грузинской р*чи, недостающаго де 
СЬагепсеу, судя по тому, что онъ напр. не отличаетъ предлога \ отъ корня /., геар. /^ и въ ФормЪ 1^%>^&*^ пре- 
Фиксъ %, принимаетъ за „шйхе" или не разбирается еще въ значен1яхъ объективныхъ преФиксовъ 9, Ц 3*, 9д и въ 
ихъ употреблеши. Для установлен1я генетической связи между аналогичными явлевхями или созвуч1ями груаин- 
ской и сузской р-Ьчи требуется знакомство, на первыхъ порахъ хотя бы какое-нибудь, съ историческою грамма- 
тикою грузинскаго языка, какъ она теперь выясняется благодаря яФетическо-семитической теор1и. Будь йо СЬагеп- 
сеу сколько нибудь осв-Ьдомленъ въ исторической грамматик* грузинскаго языка, онъ могъ бы привести значительно 
больше Фактовъ въ подтвержденхе собственной мысли, робко высказываемой имъ въ цитованной зам']^тк-Ь. 

2) Совершенно особо стоить армянск1Й языкъ, обследовавшейся до сихъ поръ лишь въ части индо-европей- 
скихъ его влемевтовъ какъ пришлыхъ, такъ корснныхъ, и, естественно, непосвященнымъ въ д-Ьло, въ тоиъ числ* м 
арменистамъ не нашей школы, кажущ1Йся чисто индоевропейскимъ. О своеобразномъ положенхи этого языка въ 
корн-Ь м^шанаго типа въ кругу языковъ яФетической в^тви пока см. въ Предислов1и моей 1^мматики древне* 
армянский) языка (СПБ. 1903, стр. XXX, прим., и ХХХХ^ХХХИ). 
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1. спряжешя одинокихъ глаголовъ врод% &^1/ есть^ ^о^ существуетъ^ %о1; сидитъ^ 
<1д8^ леокитъ^ 8^бЭ5 ^^>ЩР^^ Ъ^^ дплаю^ дс^сдб дп^атьи сложныхъ съ нимъ^) и т. п. 

2. своеобразныя спряженхя маленькихъ группъ, куда между прочимъ входятъ 
Зо^й^до борюсь, зое>7)Уо труоюусь, аор. з^в?7)*?3*) и др. 

Кром'Ь того, въ эти таблицы не вошли: 

3. синтаксически воэникш1я формы — 

а) совершенный видъ: это тЬ же формы, что приведенныя въ таблицахъ, но 
съ союзомъ $^ь и или съ однимъ изъ предлоговъ (табл. X), причемъ осложненный 
такимъ образомъ формы въ однихъ временахъ выражаютъ лишь однократность, въ 
другихъ же — получаютъ новое значенхе, часто восполняя недостачу того или иного 
наклонешя въ грузинскомъ; 

Ь) описательныя времена съ 7)Ць нуоюно^): ^^^ сочетается съ прош. несоверш., 
яселат., давно-прош», прошедш. сослаг. для восполненгя отсутствующихъ въ грузинскомъ 
временъ, для выражен1я той или иной модальности, объясняемой въ синтаксисе; 

с) Д1алектическ1й аористъ, общШ для глаголовъ всЬхъ спряжешй: гласный 
его характеръ о ставится въ конц'Ь основы (см. ТР, кн. IV, стр. 86 — 86); 

4. повелительное наклоненхе: оно составляется изъ формъ различныхъ вре- 
менЪу въ положительномъ значенш — изъ вторыхъ лицъ аориста, въ отрицательномъ 
аначеши при отри цанш &<^ь — изъ формъ сослагательнаго наклоненхя, при отрицанш 
&Л — изъ формъ настояш^аго времени. Спещальное для повелительнаго архаическое 
образоваше, какъ-то — 9с«).дд$^о9 да пргйдеть, 9<«>9ддоС да дастг мнгь, й^^ЗЗ^^^ ^^ изыдетъ 
и т. п., также требуетъ особаго объяснен1я ; 

б. отглагольный имена, въчисл^ ихъ неопред'Ьленныя наклонен1я (масдары) и 
причаст1я. 

Въ спряжен1яхъ довольно многочисленны встр'Ьчи въ формахъ, зависящхя отъ тож- 
дества гласныхъ, характеровъ породъ и объективныхъ м'Ьстоименныхъ частицъ. Часто 
только контекстъ даетъ возможность р'Ьшить, им'Ьемъли въ данномъ случа'Ь форму съ 
гласнымъ характеромъ породы или съ гласнымъ характеромъ м'Ьстоименной частицы. 
А безъ этого р^шешя иногда смыслъ фразы можетъ быть совершенно изврашенъ, 
напр. глаголъ з^1^9^С значить: 1. я заставляю его слушать (б^кв.: дтьлаю ему слышнымъ)^ 
если признать въ немъ относительную форму (д-ь-^Э^Е отъ д^^^^дЬ слышу) съ м-Ьстоимен- 
ною частицею 3-го лица въ дат. падеже (ь < *|ь), и 2. жалуюсь на нею, доношу на него 
(букв, дтьлаю его слышнымъ)^ если признать въ немъ Ш-ю породу (д-^^^з^) съ гласнымъ 
ея характеромъ (ь). 

Точно также иногда только по смыслу можно узнать, им'^емъ ли въ изв'^стной 
форм']^ о =х объективный м'Ьстоименный суффиксъ или о = характеръ страдательнаго 
залога, напр. форма д^^ьйо, гезр. д^^д^^ можетъ быть понята, какъ 

1. относительная форма 1-го лица аор. д-Ьйствительпаго залога 11-й породы съ 
объективнымъ м'Ьстоимевнымъ суффиксомъ о, въ значен1и: л С€б1ь (для себя) сргьзалъ его. 

2. абсолютная форма 1-го лица аор. страдательнаго залога 11-й породы съ ха- 
рактеромъ залога о, въ значенш: я сргьзалъ себя, я сргьзалоя. 

1) Паор. {ЛигСЪ -^;^^ лобызаю ею, ^^^/^ ^^ я воскликнулъ, 

2) Впрочемъ поол'ЬднШ га&годъ подобно ^-^^^ воспитываю, аор. 5^-3*^3* З*^^^ Р^^У^ &ор. )1(б^<^з, и^дустъ 4-1су 
классу П-го спряженЫ. 

8) См. ниже стр. 14, прим. 1. 

о* 
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Еще бол'Ье требуется исходить отъ контекста при уанавати грамматической 
категорхи, давать формальное ея опред'Ьленхе въ зависимости отъ синтаксическаго 
пониман1я, когда одна и таже форма служить безъ измЬненхя въ различныхъ катего- 
р1яхъ, такъ — 

въ различныхъ классахъ: 1 кл. наст. д^й^Еьд — аор. 8о^*^Сд, 
, , ^ 2 кл. наст. до^^^ЬдЬ — аор. во^А-дКд, 

въ различныхъ породахъ: П-я пор. наст. до^й^Ед^ — прош. сов. ЭсАЛ-дСд^оь {^^ц^^^Ь), 
ш я ш Ш-я пор. наст, дь^^^а^ — прош. сов. Эо^А-дКд^аь. 

Нельзя не отм'^^тить зд-Ьсь же встречи формъ вреиенъ д-й группы у глаголовъ 
въ Ш-й и 1У-Й породахъ д'Ьйствительнаго залога, напр. въ 1-мъ параллельномъ спря- 
жеши ЭоВ^ьйд^оь, 9о^йп|Ед^оь — прош. сов. отъ Щ-й породы дьВ^&й^^, дь^^Ед?>, но тЬ же 
формы могутъ быть присвоены 1У-й пород-Ь д^^^ь^д^^^д^» З^^^^З^^З^* ^^^ этой 1У-й по- 
роды, съ другой стороны, давно-прош. Э^В^ьйд^оь, ЗдЬй-^Сд^оь и прош. сосл. "д^Ць^^отЬ, 
Эл^й-дЕд^ост.!;, и эти же формы въ свою очередь могутъ быть присвоены Ш-й породе 
т^хъ же глаголовъ. Для 1У-й породы можно образовать въ тЬхъ временахъ ииыя 
еще формы, но он-Ь искусственны, таковы прош. сов. 9о^йч|9д^од^оь, давно-прош. 9д^<^- 

оЛоЛоЬ, прош. сое лаг. оаой^Ьдбодбоо^и. 

Параллельная форма съ характеромъ Ш-й породы страдательнаго залога Б обыкно- 
венно встр-Ьчается только въ 3-мъ лиц-Ь аор. — б^^^^б^^, но иногда и во второмъ лих^ 
аориста, притомъ послФ наращ. вспомог^тельнаго — б^^^^бд^ (какъ бы 5^^й^бД^ ®^' б^^^^б^^д)* 

Въ 3 л. мн. числа орошедшаго несовершеннаго ново-грузинск1Й языкъ оь стяги- 
ваетъ въ д во всЬхъ спряженхяхъ д'ййств. залога, сл'Ьдовательно — ^ЙЗ^^^Д^» л^д^л^дС й т. п. 

Съ другой стороны, въ древне-грузинскомъ въ той же форм^ находимъ ^^ вм. 
о2|9, гезр. дЕ, напр. ^«'«а^л^а^, 5<*>-д^8од^. Въ свою очередь въ аор. страд, залога формы съ 
конечнымъ о, напр. д8оЕ;о,дВ^ьйу^о, 3 л. мн. ч. образуготъ и на оьБ вм. д^: ^оСоьС, В^ьй^^ьЕ, 

У глаголовъ, сл'Ьдующихъ по 1-му классу того или иного спряжен1я, въ прошед- 
шемъ несов. и желательномъ д'Ьйств. залога по дв^ параллельныхъ формы, одна — 
33^*3^" — Зй^^З^Д» до<^о>&д$^о — з^^^^^З^Д' дь^Ь9$^о — дь^ЬЭ^^д, а другая съ выпадешемъ &, ха* 
рактера класса, но съ возстановленхемъ гласнаго о (ьд>'^ь^до, ь9>'"ь"'9о)! д^к^дол^о — Зд^^^' 

дойо>до$^о дойо>до$^д, дьШол^о — дьШо^^д. Въ табЛИЦаХЪ ПрСДЛОЖена ПОСЛ'ЁДНЯЯ, бОЛ^в 

архаичная пара формъ. 

Изъ гЬхъ же глаголовъ н-Ькоторые, какъ напр. Ьд9& пить, охотно сл-Ьдуготъ въ 
гЬхъ же временахъ и третьей параллельной форм-Ь, съ зам']&ною ь гласнымъ д, следо- 
вательно, переходя во 2-й классъ: прош. несов. д^7)Д^$5« — жел. д^д^^^д. 

Сюда же относится непосл-Ьдовательность ддЬд я надтьюсь, прош. несов. дд^дд85^ (но 
И ддЬд^^о, да^до^^о)— жел. зд^дз^^а (но п зд^^З^Д' ЗД^З'^^Д)- 

Иное д'Ьло, когда одинъ и тотъ же глаголъ спрягается во всЬхъ временахъ по 
различнымъ спряжеп1ямъ, какъ напр. рядомъ съ з^Д^^^^Д ^'^ ^ор- страд, залога им'Ьемъ 
по Ш-му спряжепхю: зй^^^^' з^>^"' й^^^^У* и т. д , но при этой форм-Ь аориста и настоя- 
щее по 1-й пород-Ь — Зй^^^Д^" ^ '^^ Д*' напр. 3-е лнцо мн. ч. 'Э^^(^)Ьд^оьС. 

Въ число глаголовъ, спрягающихся по 3-му классу П-го спряжвн1я, попали и 
глагольные корни естественнаго подбора, въ которыхъ посл^дшй коренной ^ (>д) 
не наращенный. Такхе корни 3 лицо ед. ч. аориста, сослаг. наклоненхе, давно-прошед- 
шее и прош. сослаг. образуготъ и на с). (<дь), напр. 
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8 л, ед- ч. аор, &1г^йс«>-, одЕс»), 

сослаг. дЛ^йсо., Л^йсо., ьТгуйсо.!; и т. д. 

додСсо., о^Ссо., о^Есо.!/ и Т. Д. 
давно-прош. 9д1;уйс«)., ^У^^т., дТ/^йс» и т. д. 

прош. сосл. 9д1гуйсо.1г, ^д^^^со-Тг, дТ/^й^»).!; и т. д, 

^Зб^^^' 536^^^' Зб^^^ ^ ^* Л" 

Аор. глаголовъ типа Ьд9ь питъ^) разнообразный. Но все его разнообразхе восхо- 
дить къ наличной литературно -первоначальной форм-Ь (киШ) дЬдо (<*д-Ьд'"д"'оГ91), 
встречающейся въ древнихъ текстахъ. По обычной истор1и группы ^о въ грузинской 
фонетик-Ь, какъ она указана въ табл. IV, изъ формы д^-до (<дЬддо) получалась архаич. 
дТлдд (жлассич. дЦ) при Д1алвкт. д^7)8^' откуда ново-груз, (к!!!) д^до. Въ классическихъ 
текстахъ встрЬчается и форма дЬд, ^*), д^^^, ^<» съ полнымъ устранешемъ о, гезр. а. 

Времена 2-й группы (вторыя времена) у глаголовъ по П-й пород-Ь страдатель- 
наго залога въ Ш-мъ спряжен1и звучатъ во мы, ч. и безъ (д)С, гезр. (з)Со, показа- 
теля множественности логическаго объекта, напр.: 

АОР. соол, 

дотоОдсо до2(оо6(о.о> 

Это — особенность живой р-Ьчи, всплывающая и въ древнихъ п^мятникахъ. 

Во временахъ 3-й группы ново-грузинскШ для мн. ч. выработалъ формы, отлич- 
ныя отъ формъ ед. числа во 2-мъ и иногда въ 3-мъ лицахъ, при помощи суффикса <», 
показателя множественности, такъ — 



прошедш. соверш. 



мн. ч. ново-груз. древне-груз. 

^о^оЬо> вм. 5^^^^ 



Ф^"^ » 71^* 



Г 2 л. 
\ Зл. 

/2 л. 5зЗ<^ог> ^ 2^^, 



1^ 



давно-прошедшее | д ^^ ^^^ 

(2 л. ллй^^^ » ллй' 

прошедшее сослаг. < о ^г % V 






Когда въ страдательномъ для д^^д^ держу встр'Ьчаемъ д«>§«>^д«>, форму съ нара* 
щеннымъ вспомогательнымъ д, то это объясняется гЬмъ, что у д«>§д^ н-Ьтъ собствен- 
даго образования для страдательнаго залога, и онъ заимствуетъ его у д«§«<^ьд ловлю^ держу. 

Въ страдательномъ залогЬ прош весов. дйЬс»).$^о, доТ/Эсо-^оо и жел. д^^ст^^од, до1;9(»).$5д 
проявляютъ параллельныя формы прош. несов. дй^оо^л^о, до^Эосо-у^о и жел. д<^^о<»).55д, до!;- 
9ос«).'$^д. Въ обоихъ случаяхъ эти производныя времена образованы отъ наст, д^^о бл- 
гаю^ до1;9о слышусь^ но д'Ьло въ сл4дующемъ: 

1 . первыя формы (дй^<«>$^о, до1;Э(п.$^о, д^^с^з^д, д«^9<*>-$5д), вульгарныя, получены при 
томъ взгляд'Ё на форму настоящаго времени, точно это двухбуквенвый корень (гЬ, 



1) т. е. типа пустыхъ Еорвей со вторыиъ сдабынъ кореннымъ звуцомъ д, геар. ^. 

2) ^Лт\ о^^д^з^ "^^ КТакайшвидн, стр. 78,и: С«омС %шт 1^А^ 9а», ^.С %ш ^^^1^^. 
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8т) съ вн'Ьшнимъ (конечнымъ) характеромъ страд, залога о, который въ прош. 
весов, и сослаг. возстанавливаетъ всегда первоначальный свой видъ со.; 

2. вторыя формы (ой^осо-л^о, до1;9ос«).$^о, д<^^осо.$^д, до^9о<*)^д) — архаичес1С1Я образованхя 
того времени, когда еще чувствовалось, что въ настоящемъ имЬемъ усеченную форму 
вм. дй^оС, до1;9о9, ЧТО о въ нихъ внутренн1Й характеръ причастхя страд, залога ^). 

Прош. весов, въ страдательномъ образуется и безъ замены поздн^йшаго харак- 
тера залога о первоначальнымъ со., но въ такомъ случа'Ь характеромъ времени слу- 
жить С вм. $^: 

да^оа^теоС ВМ. 8^*<^^5^с«>.$^-о1г 

о/ьоБоЬ „ олоЬсоф-оТ;. 

Въ прош. соверш. страдательнаго залога вл1ян1е вульгарной р^чи сказывается въ 
3-мъ лиц'Ь ед. ч., гд-Ь существительный глаголъ ь(^Ь сокращается въ ь и зат^мъ пи- 
шется слитно съ причастхемъ, напр. ^(^7)^^ в^- ^бТ)^ ^^^• 

Сама живая р-Ьчь въ томъ же времени допускаетъ сугубое употреблеше мЬсто- 
именнаго префикса 1-го лица д, и передъ причаст1емъ, и въ самомъ глагол'Ь, напр. 
»9«5оЬЙ ^ьй вм. 9«5оЬЙ ^ьй. 

Въ другихъ описательныхъ временахъ страдательнаго залога формы до^ьд во мн. 
числ-Ь часто появляются вульгарный (ср. стр. 13) — 

въ давно-прошедш. въ прошедш. сослаг. 

додьдош вм. ГЩ^"*"^ 3^3^^ ^^' 8^33^3^ 

од&до<п „ одд«|Ьоа> одоо^оэ „ оддЕдш 

одд^е „ оддЬдV од<«>6 „ оддСдК. 

Въ относительныхъ формахъ выборъ между тремя формами объективной мЬсто- 
именной частицы |, V, гезр. '3 зависитъ отъ качества непосредственно сл-Ьдующаго со- 
гласнаго: | передъ задне-небными и сибилянтами, V передъ плавными и вообще пе- 
редне-небными, кром'Ь ^, ^ и В, передъ которыми въ древн^йшихъ рукописяхъ звуку 
V предпочитается ^ (ср. таб. IV). Посему достаточно, чтобы, напр., въ 1^^ь^Ь Ь-гЬаш-8 
втьритъ исчезъ плавный звукъ й, чтобы вм. | появился обязательно V: 1/^591/ з-Ьаш-з'). 

1) Корень <ас, ^:Ц:ч — второобразвый съ наростав{е1гь С (й^С*), геар. (^ (гСи;^) отъ стараго трехбуквевнаго Ш, геар. 
'']^А (си. выше стр. 8, 17), а корень ис вшп черезъ ату — эквивалентъ сем. ашк: араб. ^.^^ елышалъ и др. Тождествен- 
ное яв1ен1е, трактовка внутревняго гласваго какъ вв'1^шняго, наблюдается въ грузинскомъ у трехбуквенныгь 
корвей съ любыиъ слабымъ посл^двимъ кореннымъ, вапр. со слабымъ Ъ, геар. ш, во вторыхъ вреиенахъ смяг- 
чающимся въ V, такъ— отъ одного такого сдабаго корня о(1Ъ желать неопред^леввое въ Форм-Ь ]^1о]а (< ]^1о1ас1): С^^^Л* 
вс1ота (< *'п(1оЪа) желанге] о/селать^ васт. время 1 л, при отяошсн!и къ З-иу лицу съ основою въ Форм% ^1е1, д'Ы* 
стввтельнаго причаст1я: дт)^^^^,-)^» у-и-п(1еЪ-1 я ему желателенъ^ нужеиг, аористъ 1 л. при отношев1и къ З-му лицу (я ему 
быль желателепъу иуо/сенъ) съ основою въ Форм-Ь ]((11, страдательнаго причаст1я: 57)^^ у-а-п<1|', гд'Ь псИ представляетъ 
ус^^ченный видъ полноб Формы причаст1я страдательнаго залога п(]!у, между т^мъ и зд'1^сь гласное 1, случайво оказав- 
шееся по отпаден1и у на посл'1^днеиъ и-1^ст'к (пс11), концеацмрустся какъ конечный гласный характеръ наст, времени 
страд, залога ('^(^аоо!! а-п(]-1-8, вульгарво— съ зам']Ьною по смыслу окончанхя 18 сущ. глаголомъ 3-го лица: '^С^^ ему нуо§сно\ 
и отъ него образуется прош. несовершенное, возстанпвляющсе первоначальное .«. о вм. « !: '2)Г>^|^1| и-п(1-о(1-18, вуль- 
гарно— '^|1Г|^{^« и-п<1-о-(1-а. Кстати, яФет. корень п^Ь желать соотв-Ьтстпуетъ семит. пёЬ (съ сильнымъ Ъ): евр. 31^ 
побуждалъ, неперех. былъ расположеиъ, библ. арам. ^31Л ИЬра. былъ склопеиг къ чему л., араб. ^_^чХ> побуждалг къ чему ж., 
въ УШ-й Фори']^: заявилъ себя готовымъ^ расположеннимъ. 

2) Въ этомъ глагол-Ь плавный г— преФормативъ, а не коренной зпукъ. Корень его трехбуквенный съ посл^^- 
нямъ С, слабымъ въ грузинскоиъ: 1шв(^>р;}Гд гШепа вуьровать, /^.рп^1:^Ь пшапсЬа убгьждатг; яфст. корню 1шпвъсеми- 
тнческоиъ при перебо'Ь долженъ соответствовать *ктв, но у семитовъ вм. к (^, ^) пъ этомъ корв'Ь застаемъ его 
ослаблен1Я то л (К| Ь ))> то у (>, д): араб. ^^\ б. проченъ, тьрилъ и т. п., евр. [ЦК^ сир. ^^| (въ производвыхъ словахъ). 
Наращев1е же г аредставляетъ грузинское законом^^рное (д1алоктическое) соотв'1^тств1е преФорматива Ь, сохранивша- 
гося въ вид-Ь (71 т въ арамейскомъ: сир. ^>Сисл, ср. евр. рЦКП- 
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Относительныя формы по общему правилу тЪже, что абсолютный, но съ прида- 
чею объективныхъ м^стоименныхъ частидъ для выражешя того или иного отношен1я 
къ объекту^). Если для о^д^^ держишь^ мвитг относительная форма можетъ звучать не 
только 9о^дй1г, но и Эо^оеоьд!; ловить меня^ дероюитг менЯу то это объясняется т^мъ, что 
существуетъ синонимный глаголъ о^ой^дV, которому и принадлежитъ собственно отно- 
сительная форма 9о^ой&д1;. Иногда впрочемъ глаголы какъ будто допускаютъ изм'Ьне- 
Н1е основной формы при переходе изъ абсолютнаго спряженхя въ относительное, и то 
лишь во временахъ 1-й группы, такъ напр. глаголъ ^д9ь питы 

абсолютный формы относит, формы 

наст. з^п,ь9 З^Ъ^ЗЗ 

прош. несов. 3^^^^^ 3^^*3^33^" 

желат. зЪ^^^^а З^Ъ^ЗЗ^^з')- 

Однако вд-Ьсь на лицо бол^е сложное явлен1е: переходъ въ относительное спря- 
жете осложняется и переменою породы. Это требуетъ особаго разъяснешя. 

Аористъ иногда служить вм. сослагательнаго, гезр. будущаго. Въ такихъ слу- 
чаяхъ въ относительной форм-Ь 1-го параллельнаго спряжешя действ, залога при 
объекгЬ 3 л. мн. ч. показатель множественности (Б) ставится не иосл'Ь наращеннаго 
вспомогательнаго д, какъ въ изъявит, наклоненхи (з^^Ой^бЗ^)* * передъ нимъ: з^^Ой^б^З* 
Въ относительномъ спряженхи им'Ьются формы съ двоякимъ отношешемъ: 1) къ 
прямому объекту и 2) къ косвенному объекту или м-Ьсту'). Вътаблицахъон4не исчер- 
паны. Зд'Ьсь укажу на одн'Ь формы съ двоякимъ отношевхемъ: 1) къ прямому объ- 
екту и 2) къ м'Ьсту. Он'Ь требуютъ особаго внимашя потому, что одн'Ь и т^^е формы 
получаютъ различное значенхе въ зависимости отъ того, какъ разложить ихъ формативы: 

3"*'^^8 ^ его*) иадъ нимъ убиваю 3"*'й^^3 ^ ^^ ^^^^ его*) убиваю 

5-ь-^2?&д [я] тебя надъ нилп убиваю 6^"^^^3 М ^*^^ шобою его убиваю 

^'ЬЧЧ [^Ч ®^о '*^ ^^^^ убиваешь ^-^ЧЧ /^^7 ^^^ ^^^^ ®^^ убиваеиль 



1) Во вреиеяахъ 2-й группы основы съ согаасвымъ исходомъ показателемъ ивожествеввости в]гЬютъ ^^ вм. С, 
и у ввхъ орв 3^ въ относитедьныхъ Фориахъ исчезаютъ б-Ьгаые паевые (*, з\ характеры аорвста, вапр. аор. 
абсолотв. з«^э^ л захватил^ отвос. ^ь^ я захеатилъ его, геар. то, во я захватгиъ ихъ, гезр. тп {«^з^ вв. у^^^ 
(см. н табл. ХУ). Не обсуждаю зд^^ь в исчезновен1я сдабаго ^ въ 8-мъ ж. ед. ч. аор. при отвошев1и къ 3-иу ж. мв. ч., 
вапр. абсолют, а*^-*^'* (<*б*^-*м*)> отвос. ^*С-*5^* вм. г,*С-45зС», а((солют. *$;"*а^ (<**$5**а^а*)» о^иос. *$о-*дШ вм. *$5-*з1»дС*. 

2) Аор. зЛ^, гевр. ^Л^ в т. п. 

3) Изъ такихъ Формъ съ двоякимъ отношевхемъ, вапр. (^7|^1(у^ на насъ выткалъ оиъ то, 3 д. ед. числа аориста 1-го 
освоввого спряжев1я съ отвошев1емъ къ двумъ объектамъ, косвеввому 1-го лица въ дат. падеж-Ь [^'^^) в прямому 
логвческому 3-го лица въ имев. падеж^^(А). Вообще случаи такого лево выраженваго Формально двоякаго отношев!я 
наблюдаются только у отвосительвыхъ Формъ съ родительнымъ или дательнынъ отвошен1емъ во вторыхъ времевахъ, 
гд-Ь м']^стоименвою частицею ед. числа •, гезр. л, и мн. числа С можетъ быть еще выражево отвошен1е и къ логическому 
объекту 8-го л. ед. ч. и мв. ч. 

4) Какъ зд'1^сь, такъ ввже во 2-мъ и 3-мъ лицахъ ^его*' ясно в веизб^жво понимается въ Фори% въ которой 
просто ва-просто исчезъ слабый |, веоФормлевный представитель м^^стовмев^я 3-го лица. Первовачальво эти Формы 
должны были звучать: 

1 л. з-'^1^-'^)^*-)$^5 ^ ^^ ^^^ ^^^ убиваю 

2 л. ф-фл-^к^Аа [ты] ею надъ тшь убиваешь 
8 л. '^1^-^]^*-^5Ъ* сю надъ нимъ убиваетъ онъ. 

5) Въ этомъ рядй ], грузивское соотв^&тств1е м-Ьстоимевхя «его», исчезло во вс^^хъ лицахъ, гд-Ь оно занимало 
впрочемъ иное м'Ьсто, сл1Ьдуя въ каждомъ лиц-)^ за м^&стоименною частицею дательн. падежа: 

1 л. аТ*"Т'д«ч'*3 * ^^ •'^'^ "^ убиваю 2 л. ^|^*-Т-а«::*а /^"7 ««^ >**"» ею убиваешь 

Ь*'^(^'^^ /я/ падь тобою ею убиваю '"**"Т'а«^а /*^"7 ««^^ •»"'0» ею убиваешь 

и т. д. 
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9-ь.^€9Ьд [ты] меня надъ нгшъ убиваегиь 9ь-^5^ьд [ты] надо мною его убиваешь 

ь.^29&д1г его надъ нгшъ убиеаетъ онъ ^"^«?^8^ ^^^ ^^^^ ®^^ убиваетъ от 

5"^"й^*8^ »1ббя надъ нимъ убиваетъ онъ л^-^^^з^ ^^^ тобою его убиваетъ онъ 

9-ь-^?^д1г дсеш» «ада нимъ убиваетъ онъ ^^-^«^^3^ ^(^до мною его убиваетъ онъ. 

Въ относительныхъ формахъ субъектввнаго строя н4тъ обязательности пол- 
ноты всЬхъ элементовъ даннаго образованхя, особенно слабо представлены и въ 
древнихъ памятникахъ относительныя формы временъ 2-й группы, формы съ конеч- 
нымъ о, гезр. А^), Въ1-мъ основномъ и П-мъ спряжешяхъ объективный м'Ьстоименный 
суффиксъ о въ коренныхъ глаголахъ вульгарная р4чь усвоила аористу, точно его 
неотъемлемую часть, и въ абсолютныхъ формахъ особенно мн. числа: з^З^З^**' ^3^3^» 

ооЛдСоо), о>1г*|Боо>, 9<«>.9Д&€;50, 9с«).д&?590, 9со.дд6в250оэ, 9(»>.аЬв90о>, д*п<пЬ&(чо, *д6эоьйо, д*доэо&йо<» и Т. П. 

Вообще въ относительныхъ формахъ временъ второй группы замечается силь- 
ное разрушенхе: многихъ ожидаемыхъ формъ не находимъ въ текстахъ. 

Съ другой стороны, замечается злоупотреблеше двумя разновидностями 1 и V, 
геар. '3 объективнаго префикса 3-го лица: иногда и въ древнихъ рукописяхъ, но обык- 
новенно въ позднейшихъ, особенно въ спискахъ ХУШ-го в. и позднее, появляется 
чудовищное сочетанхе IV, гезр. Р, въ одной и той же форм-Ь. 

Времена третьей группы, заимствованныя субъективнымъ строемъ изъ объектив- 
наго, привносятъ съ собою особенности посл^дняго (см. табл. XIX, XX). 

Предложенные образцы спряжвн1я объективнаго строя (табл. XIX, XX) им4ютъ 
еще видовыя разновидности, какъ напр. наст. 9Сд^ьд1г, прош. несов. ЭС^^ьд^^-Уд, желат. 
ЗЕд^ьЗ^З^ по 1-му спряжешю д-Ьйств. залога. 

Въ 3-мъ лиц-Ь ед. числа ь^-дб!; от имгьетъ употребляется и безъ V: ь^-дС*). Но чаще 
въ настоящемъ этотъ глаголъ, следуя нормамъ живой р-Ьчи, теряетъ посл'Ьдшй корен- 
ной Б: 9ь^п|1;, 5*3т)^» ^^^З^ит. д. Этотъ же глаголъ сл-Ьдуетъ 1-му спряжен1Ю объективнаго 
строя: наст. 9^(»).С&Е, прош. нес. 9^с«).С$^-у^, желат. 9^(п.Цд1г. 

Въ относительныхъ формахъ спряжвн1я объективнаго строя появлеше 1-го (дьй, 
дьйоэ) и 2-го (Ьй, Ьйо)) лицъ сущвствительнаго глагола явлен1е сравнительно новое. 
Въ древн^йшихъ текстахъ ихъ еще н'Ьтъ, напр. 

зЧа^з^" вм. з^Узи^'' 3^^ 

9од-дЬЙ (уиХ^ Ц^д*А.Ц 26,18) „ Эод-дьй Ьй 

Въ связи съ этимъ тоже самое наблюдается и въ относительныхъ формахъ вре- 
менъ 3-й группы спряжен1я субъективнаго строя, напр. 

прош. сов. ^ь^^^о^ь^т (ул^-да^. •а<'^1«*й?- 84,») вм. 5^^71?"^^3 ^^^°^« 

Въ объективномъ стро-Ь формы съ отношешемъ къ 3-му лицу ед. числа служатъ 
одновременно и абсолютными. 

1) Такъ какъ во П>й, П1-й и 1У-й породахъ передъ гласнымъ характероиъ породы (•, «) объективная нео- 
формленная частица | исчезла безсл'Ьдво, то, разъ отпадаетъ и •, гезр. л, показатель логическаго объекта 3-го лица, 
въ такихъ случаяхъ относительныя Формы съ неоФормленныиъ отношен1емъ нич1;мъ не отличаются отъ абсолют- 
ныхъ, напр. ^.^^^ значить и я началъ, и я ею пачалъ, 

2) л^ «,-|'1)С а^^ЭЦ см. также Евангел1е Ме 7,29 е! рава., гд'Ь однако не надо си'1^шивать случаевъ, когда С есть 
зав'!1домо характеръ прош. нссов., гевр. желательнаго. Основа ,-|'лС дип (<^уе^)— Форма причастная отъ трёхбуквенна го 
корня ^Vп (сем. к^п: араб. ^\^) быть, Сл-1^довательно, 96^-1)01 та-^ап-в буквально значитъ ^ меня С1^щъ окъу у меня есть* 
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ТАБЛИЦА III. 

Классификащя звуковъ. 
А. Согласные. 

Твердые. 
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•ддиу 
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а\у) 


■Зи(<й=з5е^) 



Согласные вн']^ Евадрата — простые, внутри квадрата — сложные, аффрикаты. Еаждый аффрикатъ — 
резудыатъ сл1яв1Я одного простого твердаго согласнаго звука съ однпиъ простынъ слабыкъ согласныиъ, нлп 
сибилянтомъ, или спврантоиъ. Надбуквенпые и подбуквенные знаки въ транскринщяхъ указываютъ на сложность 
звуковъ, выражаемыхъ соотв'1тственными буквами, на присутств1е въ нихъ слабыхъ звуковъ, при этомъ одни 
и т1жв знаки (-^, -^^, -:-, -^ являются всегда показателями наличк спирантовъ (Ь, у, р, у) въ гортан- 
нвхъ и показателями налич1я сибилянтовъ (в, 2, ш, }) въ зубныхъ или небно-зубныхъ. Полугласные л (у\ V 
(щ\ разделяя некоторый свойства согласныхъ, являются и между ними въ срек^ слабыхъ спирантовъ и 
нлавныхъ. Рядъ звуковъ не представленъ уже въ древне-грузинскомъ: они были вовсе утрачены до возникно- 
вещя древне-грузинской литературы или смешались съ родственными звуками, совпали съ ними, почему напр. 
въ древне-грузинскомъ 9 им^емъ два от», слабый и твердый. 



^ По происхождешю! т. е. представляюпце законом^Ьрное сл1ян1е соотв1^тственныхъ элементовъ двугласнаго. 



ТАБЛИЦА IV. 



Звуковые ваконы, наличные въ д']^йствующей грамматик']^. 



5 (сиб. д II маб. 9 II С1аб. 1>) > »^ 

•а > о 

Ь -ь о > ЬЛ (> ^Л (&) > д) 
1 н- о > 1 А = (/ 
со, ч- о > <»> А = }; 

>д -+- о > ^ д1иеппес»: 

8(1 (зз11а>) > "3 



1>- 

I; > 1, V > С 

(о — й > (о — ^ 



5:9 — й, 
1г§. 1-Г> п т. п. > -3^. ж н т. п. 



ТАБЛИЦА V. 



Падежныя окончашя. 



Именительный .... 
Родительный ..... 

Дательный 

Датель. м^стоимен. 
Творительный .... 
Направительный . . 

Звательный 

Неоформленный . . 
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Ммжеспепое исю. 
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о>Ь (о>&5^) 
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Гласные характеры основныхъ, органическихъ падежей. 

Именительный ... ("3 ^ ) " 

Родительный о 

Допо.тгаительный*). ь 



^ Онъ по значешю соотв^тствуетъ олновременно и датедьЕОму и внннтешному падежамъ явдоеврооейскаго 
СЕЛовев1я. Лишь съ этою оговоркою можно сохранить аа ннмъ его традищонное названге «датехьный». 



ТАБЛИЦА VI. 

Послелоги. 

а) Съ Родительнымъ падежомъ: 

2^ьБ изъ^ отъ 

^ь для, кь 

00^1; (вульгарно о>до1;, о)до6) для, о 

^дЬ& (^дБ) еъ сторону 

9одй (9-1-одй) ошг, черезъ 

д^й (д^-|-^>) подобно 
^о29 вмгьсто 

9о95Йо> ^0 отногиенгю кь 

^оБ передъ (У^^^^д перб(?г употребляется и какъ предлогъ, но онъ часто уао- 
требляется въ качестве лишь нар^ч1я). 

Ь) Съ Дательнымъ падежомъ: 

%Д55^ (вульгарно Ч5д$5, Я5д) на 

ог)ь6ь (вульгарно ог)ьС) сг, сочетается и съ родительнымъ (въ ново-грузинскомъ 

о>ь6ь съ Род. значить подобный, напр. о9о1;соьСь подобный тому, такой) 
ИоСь (вульгарно ^оС, 'Зо, Х^^, 'Зо^о) въ, внутри 
'Э<п.<оо1; (архаич. 'Зс^дйо!;) между. 

с) Съ Направительнымъ падежомъ: 
9о къ. 

&) Съ Творительнымъ падежомъ: 

-де^о) вмпст^ь сг 

2^^С 1^55 (на вопросъ: откуда?). 

е) Съ архаичными падежными образованиями — 

1. Съ Дательнымъ при одномъ гласномъ элементе, безъ согласнаго: 

5^ кг, для, въ на вопросъ куда (такъ и возникъ Направительный падежъ), 
напр. {)ь«9фн-$^. 

2. Съ дхалектическимъ Дательнымъ -ь9 или съ Направительнымъ -ь$^, причемъ 

посл-Ьдшй (Направительный) усиливается согласнымъ 9, (-^3-$^ или -ь^^-^): 



$5Д I -ь^л^д или -ь$5^$50 



ТАБЛИЦА X. 

Предлоги (въ глаголахъ). 

&в9 (вульгарно &) \вверхъ^ ев- 

5*Ь (вульг. 5^ ^^'» ^^" 

5*^3' 6*^ (вульг. 5^ лрочь, назадъ 

55^ вииаъ^ низ-^ со- 

'Зо>& (вульг. В&) ^мкзг, «ш-, со- 

'Э^ вщ^трь^ вверхь по, по- 

^ьй (вульг. У&) прочь, от- 

Зо (9 -^ о) въ сторону 3-го лица, туда 
9(^(9-к»>) „ „ Х-го „ , сюда 

Сложные предлоги. 



йсо. 



2^&9с«>. ^&3(^ (вульг. ВбЭс»>.) 



ТАБЛИЦА XI- 

Породы глаголовъ. 



Хараперъ. 



Д-Ыетвпельваго залога. 

I - ая : ^ зУдй 

пишу 
II - ая : о З^^^Д^ 

слугиаю 

III- ья: ь З^^З^З^' 

останавливаю, объявляю 

IV - ая* : ь — ^(^д^ З^^О^д'^^^З^' З^б^^^^а^^^З^ 

или з^^а^л^^з^» з^б'^^л'^^з^ 

заставляю ею 
остановить, объявить 



Хараатеръ. 



:(Б) 



Страдательваго залога. 

с^хмсусь 

3^?3^а^^' 8^6^!^ 
пишусь, объявляюсь 

зВз^д^д^о, 

останавливаюсь, объявляюсь 



объявляюсь ему 



* Четвертая иорода въ обоихъ залогахъ втореобразное явлете: въ д-Ьйствительнокъ она произведена отъ Ш-й 
породы, а въ страдатедьномъ— отъ П-й. Кр01г1& того, въ ней всегда выражается отношеше къ лицу объективною 
м'1^стоименною частицею дательнаго падежа (для 8-го лица «, что и сохранилось въ чистотЪ у I У-й породы въ д-Ьйстви- 
тельнохъ залоге, а въ страдательномъ тотъ же зпукъ * съ характеромъ 11-й породы • слился въ д, см. табл. 1У). 
Войду посл-Ьдняго обстоятельства ФОрмамъ 1У-й породы обоихъ залоговъ м'!и^о не въ абсолютныхъ спряжен1яхъ, а 
въ относительныхъ. 
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